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ACUERDO No. }§j
LA MINISTRA DEL AMBIENTE

Marcela Aguinaga Vallejo

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce el
derecho de la poblacién a vivir en un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado,
que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara de interés
pablico la preservacién del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del pais, la prevencién de! dafio
ambiental y la recuperacién de los espacios naturales degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucién de la Repuablica del Ecuador,
determina que se reconoce y garantizard a las personas el derecho a vivir en un
ambiente sano, ecoldgicamente equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, el articulo 73 inciso primero de la Constitucion de la Repuablica del Ecuador,
como uno de los derechos de la naturaleza, determina que el Estado aplicara
medidas de precaucion y restriccion para las actividades que puedan conducir a la
extincion de especies, la destruccion de ecosistemas o la alteracién permanente de
los ciclos naturales;

Que, el articulo 83 numeral 6 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece
que son deberes y responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley, respetar los derechos de la
naturaleza, preservar un ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible;

Que, el articulo 395 numeral 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
reconoce como principio ambiental que e! Estado garantizard un modelo sustentable
de desarrollo, ambientalmente equilibrado y respetucso de la diversidad cultural, que
conserve la biodiversidad y la capacidad de regeneracién natural de los ecosistemas,
y asegure la satisfaccién de las necesidades de las generaciones presentes y futuras;

Que, el articulo 136 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Déscentralizacion, sefiala que corresponde a los gobiernos autbnomos
descentralizados provinciales gobernar, dirigir, ordenar, disponer, u organizar la
géstion ambiental, la defensoria del ambiente y la naturaleza, en el ambito de su
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territorio; estas acciones se realizaran en el marco del sistema nacional
descentralizado de gestién ambiental y en concordancia con las politicas emitidas por
la autoridad ambiental nacional. Para el otorgamiento de licencias ambientales
deberan acreditarse obligatoriamente como autoridad ambiental de aplicacion
responsable en su circunscripcion,;

Que, el articulo 10 de la Ley de Gestidbn Ambiental, sefiala que las instituciones del
Estado con competencia ambiental forman parte del Sistema Nacional
Descentralizado de Gestién Ambiental y se someterdn obligatoriamente a las
directrices establecidas por el Consejo Nacional de Desarrollo Sustentable. Este
Sistema constituye el mecanismo de coordinacion transectorial, integracion vy
cooperacién entre los distintos ambitos de gestién ambiental y manejo de recursos
naturales: subordinado a las disposiciones técnicas de la autoridad ambiental;

Que, el articulo 1 de la Ley de Prevencion y Control de la Contaminacion Ambiental
prohibe expeler hacia la atmosfera o descargar en ella, sin sujetarse a las
correspondientes normas técnicas y regulaciones, contaminantes que, a juicio de los
Ministerios de Salud y del Ambiente, en sus respectivas areas de competencia,
puedan perjudicar la salud y vida humana, la flora, |la fauna y los recursos o bienes
de! estado o de particulares o constituir una molestia;

Que, el Libro VI del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, expedido mediante Decreto Ejecutivo No. 3516, publicado en el registro
oficial E-2 del 31 de marzo de 2003, presenta inconsistencia en varias disposiciones
relacionadas con las fases de gestion de las sustancias quimicas peligrosas y los
desechos peligrosos, por 1o tanto existe la necesidad de actualizar las mismas a la
realidad sociali del Ecuador, asi como establecer los mecanismos de
desconcentracion y descentralizacién, involucrando a todos los actores y;

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 848, publicado en el Registro Oficial
No.522 del 29 de agosto del 2011, faculta a la Ministra del Ambiente que por tratarse
de su ambito de gestién, a expedir mediante Acuerdo Ministerial, las normas que
estime pertinentes para sustituir el Texto Unificado de Legislacién Secundaria del
Ministerio del Ambiente, publicado en la Edicién Especial nimero 2 del Registro
Oficial del dia 31 de marzo del 2003;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 5 del Articulo 147 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en concordancia con el literal f) del Articulo
11 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva;

ACUERDA:
EXPEDIR LA SIGUIENTE REFORMA AL LIBRO VI DEL TEXTO UNIFICADO DE
LEGISLACION SECUNDARIA DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE, EXPEDIDO

MEDIANTE DECRETO EJECUTIVO NO. 3516, PUBLICADO EN EL REGISTRO
OFICIAL SUPLEMENTO 2 DEL 31 DE MARZO DEL 2003:

rt.1.- Sustitiyanse los Titulos V y VI del libro Vi del Texio Unificado de Legislacion

w2 Pecundaria del Ministerio del Ambiente por el siguier:}ct-;:
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TiTULO V

REGLAMENTO PARA LA'PREVENCION Y CONTROL DE LA CONTAMINACION
POR SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS, DESECHOS PELIGROSOS Y
ESPECIALES

CAPITULO |
PRINCIPIOS GENERALES Y AMBITO DE APLICACION

Seccion |
PRINCIPIOS GENERALES

Art. 151.-  Sin perjuicio de los demas principios que rigen en la legislacion ambiental
aplicable, para la cabal aplicacion de este instrumento, témese en cuenta los siguientes
principios:

De la cuna a la tumba: La responsabilidad de los sujetos de control del presente
Reglamento, abarca de manera integral, compartida y diferenciada, todas las fases de
gestion integral de las sustancias quimicas peligrosas y la gestion adecuada de los
desechos peligrosos y especiales desde su generacion hasta la disposicién final.

El que contamina paga: Todo daino al ambiente, ademas de las sanciones a las que
hubiera lugar, implicara ia obligacidon de restaurar integralmente los ecosistemas e
indemnizar a las personas y comunidades afectadas.

Responsabilidad objetiva: La responsabilidad por dafios ambientales es objetiva,
Todo dano al ambiente, ademas de las sanciones correspondientes, implicara también
la obligacién de restaurar integralmente los ecosistemas e indemnizar a las personas y
comunidades afectadas.

Responsabilidad Extendida del productor: Los productores o importadores tienen la
responsabilidad del producto a través de todo el ciclo de vida del mismo, incluyendo los
impactos inherentes a la seleccion de los materiales, del proceso de produccion de los
mismos, asi como los relativos al uso y disposicion final de estos luego de su vida util.

De la mejor tecnologia disponible: La gestién de sustancias quimicas peligrosas y

desechos peligrosos debe realizarse de manera eficiente y efectiva, esto es, con el

procedimiento técnico mas adecuado, y con el mejor resultado posible.

Ifformacion y Participacion Ciudadana: La participacion activa de los ciudadanos es

uh eje transversal de la gestidbn de sustancias quimicas peligrosas y desechos
ligrosos, en consecuencia, el Estado garantizara su acceso a la informacion so%



los riesgos que dichos materiales generen y las medidas de respuesta frente a
emergencias; y velara para que sean consultados previo a cualquier decision en esta
materia que genere riesgo de afectacion al ambiente o la salud humana.

Corresponsabilidad y subsidiaridad estatal: Sin perjuicio de la tutela estatal sobre el
ambiente, todos los ciudadanos: y especialmente los promotores de la gestion de
sustancias quimicas peligrosas y desechos peligrosos, tienen la responsabilidad de
colaborar desde su respectivo ambito de accidon con las medidas de seguridad y control
de dichos materiales.. Cuando- los riesgos. :se gestionaran bajo el principic de
descentratizacion subsidiaria -implicaran lairesponsabilidad directa de las instituciones
dentro de su ambito' geografico. Cuando sus capacidades para la ‘gestion del riesgo
sean insuficientes, las'instancias de mayor ambito territorial y mayor capacidad técnica
y financiera brindaran el apoyo necesario con respecto a su autoridad en el territorio y
sin relevarios de su responsabilidad: :

Gradualidad: La interpretacion de las, normas ambientales, la gestion ambiental que se
desarrolle con arreglo a ellas, la aphc:acnon de, la normativa ambiental y la
1nst|tuc:|ona[|dad que se construya en torno a ella, debe ser programada y escalonada
en su aplicacion, de manera que los costos tanto. pablicos como privados que ello
supone puedan ser absorbidos en forma adecuada por sus destinatarios.

_'Seéqién i
AMBITO DE APLICACION

Art. 152 - El presente Reglameénto regula las fases de gestion y los mecanismos de
prevencién y ‘control de la contaminacién por sustancias quimicas peligrosas,
desechos peligrosos y especiales en el territorio nacional al tenor de los procedimientos
y normas técnicas previstos en las leyes de Gestion Ambiental y de Prevencion vy
Control de la Contaminacién Ambiental, en sus respectivos reglamentos y en los
convenios internacionales relacionados con esta materia, suscritos y ratificados por el
Estado.

En este marco y reconociendo las especificidades de la gestiéon de las sustancias
quimicas peligrosas, por una parte, y de los desechos peligrosos y especiales, el
presente cuerpo normativo regula de forma diferenciada, las fases de la gestién
integral y parametros correspondientes a cada uno de elios.

Art. 153.-  Las sustancias quimicas peligrosas sujetas a control, son aquellas que se
encuentran en los listados nacionales de sustancias quimicas peligrosas aprobados por
la autoridad ambiental nacional. Estarédn incluidas las sustancias quimicas prohibidas,
peligrosas y de uso severamente restringido que se utilicen en el Ecuador, priorizando
las que por magnitud de su uso o por sus caracteristicas de peligrosidad, representen
alto riesgo potencial o comprobado parada salud y el ambiente. Los listados nacionales
de sustancias quimicas peligrosas seran establecidos y actualizados mediante
acuerdos ministeriales.

.154.- A efectos del presente Reglamento, los desechos peligrosos son:
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a) Los desechos so6lidos, pastosos, liquidos o gaseosos resultantes de un proceso de
produccion, fransformacion, reciclaje, utilizacién o consumo y que contengan alguna
sustancia que tenga caracteristicas corrosivas, reactivas, toxicas, inflamables,
biolégico-infecciosas y/o radioactivas, que representen un riesgo para la salud humana
y el ambiente de acuerdo a las disposiciones legales aplicables;

b) Aquellos que se encuentran determinados en los listados nacionales de desechos
peligrosos, a menos que no tengan ninguna de las caracteristicas descritas en el literal
anterior. Estos listados seran establecidos y actualizados mediante acuerdos
ministeriales.

Para determinar si un desecho debe o no ser considerado como peligroso, la
caracterizacién del mismo debera realizarse conforme las normas tecnicas
establecidas por la Autoridad Ambiental Nacional y/o el INEN, o en su defecto normas
técnicas aceptadas a nivel internacional.

-
—

En lo relacionado a la gestién de los desechos peligrosos con contenidos de material
radioactivo sea de origen natural o artificial seran regulados y controlados por la
normativa especifica emitida por el Ministerio de Electricidad y Energia Renovable a
través de la Subsecretaria de Control, investigacion y Aplicaciones Nucleares o aquella
que la reemplace, lo cual no exime al generador de proveer de la informacién sobre
estos desechos a la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 155.- A efectos del presente Reglamento los desechos especiales son:

a) Aquellos desechos, que sin ser peligrosos, por su naturaleza, pueden impactar el
entorno ambiental o la salud, debido al volumen de generacién y/o dificit degradacidn y
para los cuales se debe implementar un sistema de recuperacién, reuso y/o reciclaje
con el fin de reducir |a cantidad de desechos generados, evitar su inadecuado manejo y
disposicion, asi como la sobresaturacion de los rellenos sanitarios municipales;

b} Aquellos cuyo contenido de sustancias que tenga caracteristicas corrosivas,
reactivas, toxicas, inflamables, biolégico-infecciosas y/o radioactivas, no superen los
limites de concentracion establecidos en la normativa ambienta! que se expida para el
efecto y para los cuales es necesario un manejo ambiental adecuado y mantener un
control - monitoreo periddico. Para determinar si un.desecho debe o no ser
considerado como especial, |a caracterizacién del mismo debera realizarse conforme
las normas técnicas establecidas por la Autoridad Ambiental Nacional y/o el INEN, o en
su defecto por normas técnicas aceptadas a nivel internacional,

¢) Aquellos que se encuentran determinados en el listado nacional de desechos
especiales. Estos listados seran establecidos y actualizados mediante acuerdos
ministeriales. ‘

.156.- Se hallan sujetos al cumplimiento y aplicacion de las disposiciones del
pfesente Reglamento, todas las personas naturales o juridicas, publicas o privadas,
nhcionales 0 extranjeras, que dentro del territorio nacional participen en cualquiera

¢ of i



las fases y actividades ' de' gestién de sustancias quimicas peligrosas, desechos
peligrosos y especiales, en los termlnos de Ios artlculos precedentes.

CAPITULO ]
AUTORlDADES COMPETENTES
~ Seccién |
DEL M[NlSTERIO DEL AMBIENTE

Art, 157.- | El Ministerio del 'Am'bienlté es la aUtofidad ambiental nacional competente
y rectora en la aplicacion del presente reglamento a través de la Subsecretaria de
Calidad Ambiental, que._estqqré- a cargo de lo siguiente:, L

7 A

Velar pQr el cumplimiento de las disposiciones del presente Reglamento;

Coordinar con las instituciones estatales con competencias otorgadas por Ley de
la materia de este Reglamento, la definicidn, regulacién y formulacién de
politicas sobre gestién ambiental racional de las sustancias quimicas, desechos
peligrosos y especiales en todo el territorio namonal, para lo cual se
estableceran los mecanismos y herramientas necesarias para tal efecto;

Asesorar y asistir tecnlcamente a las autoridades estatales con competencias de
control y a los sujetos sefialados en el articulo 156 de este Reglamento, para el
cumplimiento de las normas que rigen la gestion de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales;

Establecer un Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes al aire,
agua, suelo y subsuelo, materiales y desechos peligrosos, asi como aquellas
sustancias que determine la autoridad ambiental nacional;

Expedir los instructivos, normas iécnicas y demas instrumentos normativos
necesarios para la aplicacion del presente Reglamento, en concordancia con la
normativa ambiental aplicable; asi como los convenios internacionales
relacionados con {a materia;

Elaborar, mantener y difundir una base de datos de las personas naturales o
juridicas que participen en cualquiera de las fases de la gestion de las
sustancias quimicas peligrosas, los desechos peligrosos y especiales;

Organizar programas de capacitacidn técnica, educacion y difusion de los
riesgos asociados a la gestion de sustancias quimicas peligrosas, desechos
peligrosos y especiales y las medidas de respuesta frente a las afectaciones que
pueden causar,

Promover como objetivo principal, la reduccion o minimizacion de la generacion
los desechos peligrosos y especiales, la aplicacion de las formas de
liminacion que impliquen el reciclaje y reuso, la incorporacion de tecnologias

y.4
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que no causen impactos negativos en el ambiente y la eliminaciéon y/o
disposicion final en e! lugar donde se generen los desechos;

Expedir politicas, programas, planes y proyectos Sobre la materia, asi como
analizar e impulsar las iniciativas de otras instituciones tendientes a conseguir un
manejo ambiental racional de sustancias quimicas peligrosas, desechos
peligrosos y especiales en el pais;

Promover la participacion de los actores involucrados en la gestion de
sustancias quimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales, en la
planificacién y toma de decisiones;

Fomentar a través de programas de capacitacion y otras herramientas, el uso
de tecnologias que no causen impactos negativos en el ambiente, que permitan
la gestiébn ambiental racional de las sustancias quimicas peligrosas;

Fomentar la investigacién cientifica en los centros especializados, universidades
y escuelas politécnicas del pais, como una herramienta para la toma de
decisiones;

Actualizar, determinar y publicar los listados nacionales de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y desechos especiales;

Actuar como érgano de asesoria, enlace, comunicacion y coordinacion entre las
entidades legaimente faculiadas para el control de las distintas fases de la
gestion de sustancias quimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales.

Art. 158.- Son funciones especificas de la Unidad de productos y desechos
peligrosos y no peligrosos de la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente o la que la reemplace, las siguientes:

i

3.

4.

Regular, controlar, vigilar, supervisar y fiscalizar la gestién de las sustancias
quimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales en todas las fases de la
gestion integral en coordinacion con las instituciones competentes;

Establecer un registro obligatorio para personas naturales o juridicas que
importen, formulen, fabriquen, acondicionen y almacenen con fines de
distribucién y comercializacidon sustancias quimicas peligrosas, generen
desechos peligrosos y/o especiales;

onstruir el inventario nacional de desechos peligrosos;

—

ontrolar el movimiento de los desechos peligrosos dentro del territorio nacional;



5. Controlar los movimientos transfronterizos de desechos peligrosos en
concordancia con lo dispuesto en el Convenio de Basﬂea y otros compromisos
internacionales, coordinando acciones, planes y programas con las Secretarias
de los Convenios y las instituciones del Estado correspondientes;

6. Definir estrategias para el ‘cortrol en el transporte y el trafico ilicito de
sustancias quimicas peligrosas desechos peligrosos y especiales en
coordinacion con las institucignes del Estado correspondientes;

7. Coordinar y ejecutar actlwdades para eI cumphmlento ‘de las decisiones
adoptadas en los distintos acuerdos y convenios internacionales en la materia,
de los cuales el pais es Parte;

3. Reallzar el segunmlento del cumpllmiento de los distintos acuerdos y convenios
internacionales en la materla de los cuales el pais es parte,

9. Elaborar politicas,. programas, planes y proyectos, tendientes a conseguir un
manejo ambiental racional de las sustancias quimicas peligrosas, los desechos
peligrosos y especiales en el pais;

10. Crear y mantener actuahzado un sustema de mformamon con relacion a la
gestion ambiental racional de sustancias quimicas peligrosas, los desechos
peligrosos y especiales, que sea de libre acceso a la poblacion;

11. Actualizar los listados de sustancias quimicas peligrosas, desechos peligrosos y
. especiales;

-

12. Elaborar los instructivos, normas técnicas, y demas instrumentos normativos
necesarios para la aplicacién del presente Reglamento, sobre las actividades o
proyectos que involucren el uso de sustancias quimicas peligrosas, la
generacion y manejo de desechos peligrosos y espemales

13. Coordinar un sistema de seguimiento sobre el manejo de sustancias guimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales, con los organismos competentes
de los efectos en |la salud humana y el ambiente;

14. Prestar la asistencia técnica a las instituciones que tengan competencia de
control y coordinar con ellos la aplicacién de este Reglamento;

I5. Impulsar la creacién de incentivos para la adecuada gestién de las sustancias
guimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales;

16. Mantener actualizados ios listados de sustancias quimicas peligrosas, desechos
peligrosos y especiales;

17. Realizar las demas funciones gue sean necesarias dentro del area de su
competencia. ' -

rt. 159.- Bajo la acreditacion otorgada a la Autoridad Ambiental de Aplicacion
sponsable (AAAr), el Ministerio del Ambiente atribuye el control del cumplimiento de

I establecido en el presente Reglamento a nivel jurisdiccional, asi como de politicas y
rmas que sobre la gestién de sustancias quimicas peligrosas, desechos peligrosos y
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desechos especiales expida para el efecto. El Ministerio del Ambiente establecera los
mecanismos de control bajo los cuales la Autoridad Ambiental de Aplicacién
Responsable delineara y ejecutara el control a nivel jurisdiccional de conformidad a la
normativa local aplicable, y en concordancia con las competencias de los gobiernos
autdbnomos descentralizados. En el caso de que alguna AAAr tenga un sistema de
control sobre las fases de gestidon de los desechos peligrosos y especiales, dicho
sistema debera mantener coherencia con los lineamientos nacionales.

Seccion Il
OTROS ORGANISMOS COMPETENTES

Art. 160.-  El Ministerio del Ambiente coordinara acciones para el cumplimiento del
presente reglamento con las siguientes instituciones sin perjuicio de incluir a otras,
dentro del ambito de sus competencias:

— Ministerio de Salud Publica

— Ministerio de Recursos Naturales No Renovables

— Ministerio de Electricidad y Energia Renovable

— Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca

— Ministerio de Industrias y Productividad

— Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e Integracién

— Ministerio de Relaciones Laborales

—~ Ministerio de Transporte y Obras Publicas.

— Ministerio de Finanzas

— Ministerio de Coordinacién de la Politica

— Ministerio de Defensa

— Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacién
— Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos

— Aduana del Ecuador

— Instituto Nacional Ecuatoriano de Normalizacion

- Organismo de Acreditacion Ecuatoriana

— Consejo Nacional de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas
— Gobiernos Autonomos Descentralizados

~ Secretaria Técnica de Gestion de Riesgos, y

— Secretaria Nacional de Estudios Superiores, Ciencia y Tecnologia

-

as demas instituciones que las reemplacen en sus competencias, asi como otras
stituciones en funcion a lo dispuesto en el Sistema Nacional Descentralizado de
stion Ambiental.



: ‘ o - CAPITULO III »
SOBRE LOS SISTEMAS DE GESTION DE SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS,
: DESECHOS PEL]GROSOS Y ESPECIALES

oo o Seccaonl-
GESTION INTEGRAL DE LAS SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS

Art. 161.- La gestlon de las sustanmas qunmtcas pehgrosas esta integrada por las
siguientes fases:

1) Abastemmtento que comprende lmportacmn formulacién y fabricacion:
2) Acondlmonamlento que comprende: envasado, etiquetado;

3) Almacenamiento;"

4) Transporte;

5) Comermahzamon

6) Utllizamon : -

Art. 162.- El importador, formulador, fabricante. y/o acondicionador, al igual que el
titular y/o propietario de las sustancias quimicas peligrosas, deben responder conjunta
y solidariamente con las personas naturales o juridicas que hayan sido contratadas por
ellos para efectuar la gestidén de cualquiera de sus fases, en cuanto al cumplimiento de
la normativa ambiental aplicable antes de la entrega de la sustancia y en caso de
incidentes que involucren manejo inadecuado, contaminacién y/o dafio ambiental. La
responsabilidad serd solidaria, irrenunciable y extendida. :

Art. 163.-  El Ministerio del Ambiente coordinara con las Instituciones encargadas
por Ley de regular-las sustancias quimicas peligrosas, a fin de que solamente se
introduzcan al territorio nacional aquellas sustancias no restringidas o prohibidas de
acuerdo a los listados nacionales’ de sustancias quimicas peligrosas y se logre una
gestion ambiental racional de las mismas, para lo cual se estableceran los mecanismos
y herramientas necesarias.

Art. 164.-  Es obligacion de todas las personas naturales o juridicas que se dediquen
a ta importacién, formulacién, fabricacion y acondicionamiento con fines de distribucion
y comercializacion, registrar cada una de las sustancias en la Unidad de productos y
desechos peligrosos y no peligrosos del Ministerio del Ambiente, o la que la reemplace,
la misma que establecera el procedimiento correspondiente mediante acuerdo
ministerial.

Art. 165.- La vigencia del Registro de sustancias quimicas peligrosas esta sujeto al
cumplimiento de las disposiciones previstas en la Seccidn | del Capitulo Ill del presente
reglamento. :

rt. 166.- La transferencia (entrega/recepcion) de sustancias quimicas peligrosas,
ntre las fases del sistema de gestion establecido, queda condicionada a la verificacion
e la vigencia del registro de sustancias quimicas peligrosas otorgado al importador,
rmulador, fabricante y acondicionador. El Ministerio del Ambiente establecera los

W
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mecanismos y herramientas necesarias para el efecto. Las personas que realicen la
entrega-recepcion sin la verificacion respectiva responderan solidariamente.

-
—

Art. 167.- Es obligacion de todas las personas naturales o juridicas registradas
realizar una declaracién anual de la gestion de las sustancias quimicas peligrosas, para
lo cual la Autoridad Ambiental Nacional establecera los mecanismos y herramientas
necesarias. El incumplimiento de esta disposicion conllevara la cancelacion del registro
y aplicacién de sanciones, conforme la normativa ambiental aplicable.

Art. 168.- Las actividades de prestacion de servicio de almacenamiento y transporte
de sustancias quimicas peligrosas deberan presentar una declaracién anual sobre la
gestion de las mismas, pudiendo prestar servicio Unicamente a las personas naturaies
o juridicas que cuentan con el registro de sustancias quimicas peligrosas. El
incumplimiento de esta disposicion conllevara a la aplicacion de sanciones, conforme la
normativa ambiental aplicable. El procedimiento para dar cumplimiento a esta
disposicion sera emitido mediante acuerdo ministerial.

Art. 169.- Toda persona natural o juridica que se dedique a fa gestion total o parcial
de sustancias quimicas peligrosas, debe ejecutar sus actividades especificas de
acuerdo a la normativa ambiental que sobre el tema sea emitida por el Ministerio del
Ambiente o por el INEN; en caso de ser necesario se complementara con las normas
internacionales aplicables que la autoridad ambiental nacional considere necesarias.

Art. 170.- Los fabricantes, formuladores, importadores, distribuidores y quienes
realicen acondicionamiento de sustancias quimicas peligrosas son responsables de: |

a. Garantizar el manejo ambiental seguro y responsable de los envases,
empaques, embalajes y desechos de sustancias quimicas peligrosas;

b. Informar a los consumidores y a los receptores del contenido quimico o biolégico
y riesgos de las sustancias peligrosas y de los desechos que puedan generar.

Art. 171.- Toda persona gque importe, formule, fabriqgue, acondicione, almacene,
comercialice y distribuya sustancias quimicas peligrosas, debe entregar a los usuarios
y transportistas, junto con el producto, las respectivas hojas de datos de seguridad en
idjoma espaniol, segln la norma INEN 2266 o la que la reemplace y las respectivas
ndrmativas nacionales e internacionales aplicables determinadas por la Autoridad
Ambiental Nacional. b -~
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Art. 172.- Las sustancias quimicas peligrosas pueden ser reenvasadas por
importadores, fabricantes y formuladores debidamente regulados en el Ministerio del
Ambiente o por:la Autoridad Ambiental de Aplicacidn Responsable, para lo cual
deberan 'sujetarse a los requisitos técnicos correspondientes, de acuerdo con las
caracteristicas de peligrosidad de’ cada producto. Estos requisitos técnicos seran
emitidos por el Ministerio del Ambiente. En ninguh caso los envases que hayan
contenido sustancias quimicas pel:grosas pueden ser usados para envasar productos
de uso y consumo humano y animal. ~

Art. 173.- Todas las personas que'intervengan .en cualquiera de las fases de la
gestidn .integral de las sustancias quimicas peligrosas, estan obligadas a minimizar la
generacion de desechos o remanentes y a responsabilizarse de forma directa e
indirecta por el manejo adecuado de estos, de tal forma que no contaminen el
ambiente. Los envases vacios de sustancias quimicas peligrosas y sustancias
quimicas caducadas o fuera de especificaciones técnicas, seran considerados como
desechos peligrosos y deberan ser manejados técnicamente mediante los métodos
establecidos enilas normas técnicas y normativas nacionales e internacionales
aplicables determinadas por la Autoridad Ambiental Nacional.
L o - - '

Art. 174.- Las .personas que intervengan :en las fases de abastecimiento,
acondicionamiento, almacenamiento, transporte, comercializacion y utilizacion de las
sustancias quimicas peligrosas, estan obligadas a reportar al Ministerio del Ambiente o
a las Autoridades Ambientales de Aplicacion Responsable, los accidentes producidos
durante la gestion de las mismas. El incumplimiento:de esta disposiciéon dara lugar a la
aplicacion de las sanciones previstas en la legislacion ambiental aplicable, sin perjuicio
de las acciones civiles y penales que puedan ser emprendidas.

Art. 175;- Las fases de gestion de sustancias quimicas peligrosas estaran sujetas al
proceso de regulacibn ambiental, segun lo determine el articulo 15 del Sistema Unico
de Manejo Ambiental.

Art. 176.- Los desechos generados por la utilizacidén de sustancias quimicas
peligrosas en laboratorios, centros de investigacion, unidades educativas, deben ser
gestionados de tal manera que no contaminen el ambiente, aplicando las mejores
practicas ambientales. El generador, en caso probado de no disponer de mecanismos
ambientalmente adecuados para la eliminacion y/o disposicion final de desechos o
remanentes, debe recurrir al{os) proveedor(es) de las sustancias quimicas peligrosas
integrantes del desecho o remanente a fin de determinar el mecanismo mas adecuado
para su eliminacién. El generador estd obligado a probar que los desechos o
remanentes provienen del uso de las sustancias quimicas del{os) proveedor(es), para
determinar la obligatoriedad de este(os) Gltimo(s) a determinar el mecanismo de
eliminacién o disposicidn final. La Autoridad Ambiental Nacional debe ser informada de
dichos mecanismos para la regularizacion y fiscalizacion correspondiente.

rt. 177.- El transporte de sustancias quimicas peligrosas deberd acoger lo
tablecido en el Capitulo [il, seccion Il, paragrafo |V del presente reglamento
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Seccion ll -
GESTION INTEGRAL DE LOS DESECHOS PELIGROSOS Y ESPECIALES

Art. 178.- La gestidon integral de los desechos peligrosos y especiales tiene las
siguientes fases:

a} Generacién

b} Almacenamiento

c) Recoleccion

d) Transporte

e) Sistemas de eliminacion y disposicion final

Para corrientes de desechos peligrosos o especiales, tales como: desechos aceitosos,
eléctricos, electrénicos y otros considerados por la autoridad ambiental nacional que
requieran un régimen especial de gestion, se establecerd un Reglamento Especial, sin
perjuicio de la aplicacion obligatoria de las disposiciones contenidas en este Acuerdo.

Art. 179.- Todas las personas que intervengan en cualquiera de las fases de la
gestion integral de los desechos peligrosos y especiales, se aseguraran que el
personal que se encargue del manejo de estos desechos, tenga la capacitacion
necesaria y cuenten con el equipo de proteccion apropiado, a fin de precautelar su
salud.

Art. 180.- La transferencia (entrega/recepcion) de desechos peligrosos y/o
especiales, entre las fases del sistema de gestion establecido, queda condicionada a la
verificacion de la vigencia del registro otorgado al generador y el alcance de la
regulacion ambiental de los prestadores de servicio para la gestion de desechos
peligrosos y/o especiales.

Paragrafo |
DE LA GENERACION

Art. 181.- Todo generador de desechos peligrosos y especiales es el titular y
responsable del manejo de los mismos hasta su disposicién final, siendo su
responsabilidad:

a. Responder conjunta y solidariamente con las personas naturales o juridicas que
fectien para él la gestion de los desechos de su titularidad, en cuanto al
mplimiento de la normativa ambiental aplicable antes de la entrega de los

'1”% A



R S S SR

mismos y en caso de incidentes que mvolucren manejo inadecuado,
contaminacién yfo dafo ambiental. La responsablhdad es solidaria e
wrenunmable

b. Tomar medidas con el fin de reducir o minimizar la generacion de desechos
peligrosos y especiales;, .. ., . .

c. Obtener obllgatorlamente eI reglstro de generador de desechos peligrosos y/o
eSpeC|ales ante el Ministerio del Ambiente o las Autoridades Ambientales de
Aplicacién Responsable para lo ¢ual el Ministerio del Ambiente establecera los
proce_dlmle_ntos aprobatonos respectivo_s medlante acuerdo ministerial;

d. Almacenar los desechos pehgrosos y espema[es en condtmones técnicas de
segundad Yy . en. areas que.reunan [os requisitos prewstos en el presente
Reglamento normas INEN.. y/o normas namonales e mternamonales aplicables
evutando su contacto con los  recursos agua y suelo y verificando la
compatlbllldad de los mismos; -

c. Dlsponer de mstalac;ones adecuadas y tecnlcamente constrmdas para realizar el
almacenamiento de los desechos peligrosos y/o especsales con accesibilidad a
los vehiculos que vayan a realizar el traslado de los mismos;

f. Identlflcar yfo caracterizar Ios desechos pellgrosos ylo espemales generados, de
acuerdo a la norma técnica correspondiente;

. Realizar |a entrega de los desechos peligrosos y/o especiales para su adecuado
manejo, . unlcamente a personas naturales ¢ juridicas que cuenten con la
regulanzamon amblental correspondaente emitida por el Ministerio del Ambiente
o por,la Autoridad Amblental de Aplicacion Responsable;

h. Antes de entregar sus desechos peligrosos y/o especiales, el generador debera
demostrar ante la autoridad amblental competente que no es posible someterlos
a algun sistema de eliminacion y/o disposicién final dentro de sus instalaciones,
bajo los lineamientos técnicos establecidos en la normativa ambiental emitida
por el Ministerio del Ambiente o por el INEN; en caso de ser necesario se
complementara con las normas internacionales aplicables;

i. Elaborar, formalizar y custodiar el manifiesto Unico de movimiento de los
desechos peligrosos y/o especiales para su gestion; este documento crea la
cadena de custodia desde |la generacion hasta la disposicidn final;

3. Regularizar su actividad conforme io establece la normativa ambiental ante el
Ministerio del Ambiente o las Autoridades Ambientales de Aplicacidén
Responsables;

k. Para generadores que tengan dos o mas establecimientos en donde se generen
desechos peligrosos, el registro sera individual para cada uno de los
establecimientos y se obtendran ante el Ministerio del Ambiente o la Autoridad
Ambiental de Aplicacién Responsable para la jurisdiccion correspondiente;

1. clarar anuaimente ante el Ministerio del Ambiente o Autoridad Ambiental de
licacidon Responsable acreditada para su aprobacidn, la generacién y manejo
g % -
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de desechos peligrosos y/o especiales. Esta declaraciéon la realizara cada
generador por registro otorgado de manera anual. La informacién consignada en
este documento estara sujeta a comprobacién por parte de la Autoridad
Competente, quien podra solicitar informes especificos cuando lo requiera. El
incumplimiento de esta disposicion conllevara la cancelacién del registro sin
perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que hubieren lugar;

m. Mantener un registro (bitacora) de los movimientos de entrada y salida de
desechos peligrosos y especiales en su area de almacenamiento, en donde se
hara constar la fecha de los movimientos (entradas/salidas), nombre del
desecho, su origen, cantidad (transferida/almacenada) y destino;

n. Entregar al Ministerio del Ambiente o la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable correspondiente la informacién adicional o complementaria que
sea necesaria; :

0. Proceder a la actualizacién del Registro otorgado en caso de modificaciones en
ta informacion;

p. Para generadores que ya cuentan con licencia ambiental de su actividad y que
estdn en capacidad de gestionar sus propios desechos peligrosos y/o
especiales, deben actualizar su Plan de Manejo Ambiental a fin de reportar dicha
gestion a la autoridad ambiental competente. Las operaciones de transporte de
desechos peligrosos y/o sustancias quimicas peligrosas, y/o eliminacion de
desechos peligrosos y/o especiaies que realicen, deben cumplir con los
aspectos técnicos y legales establecidos en la normativa ambiental aplicable; en
caso de ser necesario se complementara con las normas internacionales
aplicables. ~ :

—

Art. 182.- Las Autoridades Ambientales de Aplicacién Responsable acreditadas ante
el Sistema Unico de Manejo Ambiental, tienen la aobligacién de llevar el registro de
generadores de desechos peligrosos de su jurisdiccion, bajo los procedimientos
establecidos por la autoridad ambiental nacional.

Art. 183.- Las Direcciones Provinciales del Ministerio del Ambiente y las Autoridades
Ambientales de Aplicacion Responsable, deben informar anualmente a Ia
Subsecretaria de Calidad Ambiental, sobre la gestion de los Desechos Peligrosos y
Especiales en su jurisdiccién bajo los procedimientos establecidos para el efecto por la
Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 184.- El generador reportara al Ministerio del Ambiente o a la Autoridad
mbiental de Aplicacién Responsable, los accidentes producidos durante la generacion
manejo de los desechos peligrosos y/o especiales. El ocultamiento de esta

ififormacion recibira la sancion prevista en la legislacion ambiental aplicable.

. A

—



Art. 185.- El generador que. vaya.a iniciar el proceso de licenciamiento ambiental de
su actividad y -que también.-ejecute operaciones de transporte .de sus desechos
peligrosos y/o sustancias quimicas peligrosas, y/o sistemas de eliminacidn y
disposicién final de sus desechos peligrosos y/o especiales, cumplira con lo establecido
en el Sistema Unico de Manejo Ambiental y con los aspectos técnicos - legales
establecidos en la normativa ambiental aplicable para cada: una de las fases, sin que
esto implique |a realizacion de tramites independientes. .

Art. 186.- La cancelamon de .Reglstro de Generador de Desechos Peligrosos y/o
especiales procederd en los siguientes casos: : -

ay A sollcatud del genefador suempre y cuando sea debidamente sustentada.
La solicitud de cancelacion . del registro de generador de desechos
pellgrosos ylo espeuales debe ser realizada por las personas naturales o
los representantes legales de las personas juridicas, mediante
comunicacion escrita dirigida a la autoridad ambiental donde se encuentra
registrado, anexando los sustentos técnicos y las razones por las cuales
dicho establecimiento o instalacién ya no genera desechos peligrosos y/o
especiales y solicita la cancéldcién ‘del registro. La autoridad ambiental
debe evaluar la informacion presentada por el generador y verificar dicha
informacién si asi lo estima conveniente, antes de emitir un
pron unmamnento def n[tIVO

_b).iPorl lncumpllmlento del generador a: Io establecido en el presente

Reglamento, las condiciohantes. establecidas en el documento de

. Registro y/u otras disposiciones: establecidas en el procedimiento para el

Registro de Sustancias Quimicas: Peligrosas y de Generadores de

Desechos Peligrososi y Especiales, que el Ministerio del Ambiente expida
“para el efecto, lo cual ademas puede incurrir en aplicacién de sanciones;

¢) Por incumplimiento del generador a los plazos para la presentacién de
requerimientos realizados por la autoridad ambiental nacional o por
Autoridades Ambientales de Aplicacidn Responsables con respecto a la
gestidbn de los desechos peligrosos y/o especiales, sin perjuicio de las
acciones administrativas, civiles o penales a las que haya lugar.

Paragrafo Il
DEL ALMACENAMIENTO

Art. 187.- Dentro de esta etapa de la gestidn, los desechos peligrosos o especiales
deben permanecer envasados, almacenados y etiquetados, aplicando para el efecto,
las normas técnicas pertinentes establecidas por el Ministerio del Ambiente y el INEN,
0 en su defecto normas técnicas aceptadas a nivel internacional aplicables en el pais.
Lgs envases empleados en el almacenamiento deben ser utilizados unicamente para
egte fin, tomando en cuenta las caracteristicas de peligrosidad y de incompatibilidad de
log desechos peligrosos o especiales con ciertos materiales.

.
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Para el caso de desechos peligrosos con contenidos de material radioactivo sea de
origen natural o artificial, el envasado, aimacenamiento, y etiquetado debera ademas
cumplir con la normativa especifica emitida por Autoridad Reguiadora del Ministerio de
Electricidad y Energia Renovable a través de la Subsecretaria de Control, investigacion
y Aplicaciones Nucleares o aqueila que la reemplace.

Art. 188.- El aimacenamiento de desechos peligrosos y/o especiales en las
instalaciones, no podra superar, los doce (12) meses. En casos justificados mediante
informe técnico, se podra solicitar a la autoridad ambiental una extension de dicho
periodo que no excederd de 6 meses. Durante el tiempo que ei generador esté
almacenando desechos peligrosos dentro de sus instalaciones, éste debe garantizar
que se tomen las medidas tendientes a prevenir cualquier afectacién a la salud y al
ambiente, teniendo en cuenta su responsabilidad por todos los efectos ocasionados.

Art. 189.-  En caso de inexistencia de una instalacioén de_eliminacién y/o disposicién
final, imposibilidad de accesos a ella u otros casos justificados, la autoridad ambiental
podra autorizar el aimacenamiento de desechos peligrosos por periodos prolongados,
superiores a los establecidos en el articulo precedente. En este caso, el Ministerio del
Ambiente determinara los lineamientos técnicos para el control del almacenamiento de
los desechos peligrosos.

Art. 190.- Las personas naturales o juridicas que prestan el servicio de
almacenamiento de desechos peligrosos y/o especiales estaran sujetos a la
regularizacién establecida en el SUMA, pudiendo prestar servicio Unicamente a los
generadores registrados.

Art. 191.- Los lugares para el almacenamiento de desechos peligrosos deben
cumplir con las siguientes condiciones minimas:

a. Ser lo suficientemente amplios para almacenar y manipular en forma segura los
desechos peligrosos, asi como contar con pasillos lo suficientemente amplios,
que permitan el transito de montacargas mecanicos, electrénicos 0 manuales,
asi como el movimiento de los grupos de seguridad y bomberos en casos de
emergencia;

b. Estar separados de las areas de produccién, servicios, oficinas y de
macenamiento de materias primas o productos terminados;

¢. No almacenar desechos peligrosos con sustancias quimicas peligrosas;

L™
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d. Elacceso a estos Iocales debe ser restrlngldo unicamente se, admltlra el ingreso
a personal autorizado prowsto de todos los implementos determlnados en las
normas de seguridad industrial y que cuente con la identificacion
correspondiente para su ingreso, :

e. Enlos casos en que se almacenen desechos pellgrosos de varios generadores
cuya procedenma mdlque el p051ble contacto o presencia de material
radioactivo, la instalacion, debera contar con un. detector de radiaciones
adecuadamente calibrado y en caso de hallazgos al respecto proceder a
informar inmediatamente al Ministerio de Electricidad y.Energia Renovable a
través de la Subsecretaria de Control, investigacién y Aplicaciones Nucleares o
aquella que la reemplace

-~
|

f. Contar con un equnpo de emergencna y personal capac;tado en la aplicacion de
planes de contingencia;

g, Las msta!acmnes deben contar con pISOS cuyas superf:mes sean de acabado
liso, continuo e impermeable o se hayan 1mpermeablllzad0 resistentes quimica
y estructuraimente a los deséchos peligrosos que ‘se almacenen, asi como
contar con ‘una cubierta a fin de ‘estar protegidos de condiciones ambientales
tales como humedad, temperatura, radiacion y evitar la contaminacion por
escaorrentia;

h. Para el caso de almacenamlento de desechos liquidos, el sitio debe contar con
cubetos para’contencion de derramés o fosas de retencion de derrames cuya
capacidad sea del 110% del contenedor de mayor capacidad, ademas deben
contar con trincheras o canaletas para conducir derrames a las fosas de
retencuon con capac;dad para contener una quinta parte de lo almacenado;

i. Contar con sefalizacion aproplada con letreros alusivos a la peligrosidad de los
mismos, en lugares y formas VlSIb|eS

j. Contar con sistemas de extincién contra incendios. En el caso de hidrantes,
estos deberan mantener una presion minima de 6kg/cm? durante 15 minutos;

k. Contar con un cierre perimetral que impida el libre acceso de personas vy
animales;

Excepcionalmente se podran autorizar sitios de almacenamiento que no cumplan
con algunas de estas condiciones tales como piscinas, lagunas artificiales u otros, si
se justifica técnicamente que no afectan a la salud y el ambiente.

Art. 192.- Los lugares para el almacenamiento de desechos especiales deben
cumplir con las siguientes condiciones minimas:

a. Contar con sefalizacién apropiada con letreros alusivos a la identificacidon de los
mismos, en lugares y formas visibles;

b. | Contar con sistemas confra incendio;
Y
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¢. Contar con un cierre perimetral que impida el libre acceso de personas y
animales;

d. Estar separados de las areas de produccion, servicios, oficinas y de
almacenamiento de materias primas o productos terminados;

e. No almacenar con desechos peligrosos o sustanciasquimicas peligrosas;

f. Las instalaciones deben contar con pisos cuyas superficies sean de acabado
liso, continuo e impermeable 0 se hayan impermeabilizado, resistentes quimica y
estructuralmente a los desechos especiales que se almacenen, asi como
contar con una cubierta a fin de estar protegidos de condiciones ambientales tales
como humedad, temperatura, radiacion y evitar la contaminacién por escorrentia;

g. Para el caso de almacenamiento de desechos liquidos, el sitio de
almacenamiento debe contar con cubetos para contencién de derrames o fosas de
retencion de derrames cuya capacidad sea del 110% del contenedor de mayor
capacidad, ademas deben contar con trincheras o canaletas para conducir
derrames a las fosas de retencién con capacidad para contener una quinta parte de
lo almacenado;

Art. 193.- Todo envase durante el almacenamiento temporal de desechos
peligrosos y/o especiales debe llevar la identificacion correspondiente de acuerdo a las
normas técnicas emitidas por el Ministerio del Ambiente o el INEN y las normas
internacionales aplicables al pais. La identificacion sera con marcas de tipo indeleble,
legible, ubicada en sitio visible y de un material resistente a-a intemperie.

Art. 194.- Los desechos peligrosos y especiales seran almacenados considerando
los criterios de compatibilidad, de acuerdo a lo establecido en las normas técnicas
emitidas por el Ministerio del Ambiente o el INEN y las normas internacionales
aplicables al pais, no podran ser almacenados en forma conjunta en un mismo
recipiente y seran entregados Unicamente a personas naturales o juridicas que cuenten
con la regulacién ambiental emitida por el Ministerio del Ambiente o por las Autoridades
Ambientales de Aplicacion Responsable.

Art. 195.- E| generador que transfiera desechos peligrosos y/o especiales a un
prestador de servicio (gestor) autorizado para el almacenamiento de los mismos, debe
llevar la cadena de custodia de estos desechos a través de la consignacion de la
informacién correspondiente de cada movimiento en el manifiesto dnico.

Art. 196.-  El prestador de servicios (gestor) de almacenamiento conforme al aicance
dé su licencia ambiental o ficha ambiental aprobada, debe llevar un libro de registro
itacora) de los movimientos (fechas) de ehtrada y salida de desechos peligrosos
icando el origen, cantidades, caracteristicas y destino final que se dara a los mismos
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y debe realizar la declaraciéon anual-de la gestion de los desechos almacenados, bajo
los lineamientos que se emitan para el efecto.

-

Parégrafoilli '
DE LA RECOLECCION

l . - oo

Art. 197.- Dentro de ésta etapa .dela gestion, los desechos peligrosos y especiales
deben ser recolectados, en forma tal que no afecte a la salud de los trabajadores ni al
ambiente y se asegure una clasificacion por tipo de desechos.

Art. 198.-  Los’ lmportadores fabricantes formuladores de sustancias quimicas
pellgrosas tienen la obligacion de presentar ante el Ministerio del Ambiente, para su
analisis, aprobacién y ejecucion programar(s) de gestlon que contemple la devolucion-
recoleccion, ‘sistemas ‘de eltmlnaCIon Y d|Sp0$|Clon final de ‘envases vacios de
sustancias quumtcas pehgrosas y productos caducados o fuera de especificacion,
donde se promueva una' revalonzac:[on y se mlnlm:ce el lmpacto al ambiente por
dlsposm!on final. "

Los contenldos mlnlmos del. programa de devoluc;lon ellmlnamon y/o disposicion final

seran los siguientes: . . - |

Descripcidn de [a cadena de comermahzacnon

Plan de Capacitacion; - |, . 3 : ¥
Plan de Educacién Ambiental; | '

Mecanismos de recoleccion / retorno / devoluc:on

Disefio de Almacenamiento;

Alternativas de Sistemas de eliminacion y/o disposicién finai;
Plan de Seguimienio y Evaluacién;

"o Aae oo f

Los importadores, fabricantes, formuladores y comercializadores se aseguraran de que
los usuarios finales tengan la capacitacion y educacion necesaria en cuanto a la
disposicidn de los envases vacios de sustancias guimicas peligrosas y productos
caducados o fuera de especificacion considerados desechos peligrosos o especiales a
fin de asegurar la efectividad de la implementaciéon del programa presentado. Los
usuarios finales estan en la obligacion de devolver los envases vacios de sustancias
gquimicas peligrosas y productos caducados o fuera de especificacién, conforme a los
procedimientos establecidos por su proveedor. El programa de gestién puede ser
formulado y desarrollado de manera individual o por grupos ¢ gremios de importadores
o fabricantes reunidos en torno a la naturaleza igual o simitar de las caracteristicas de
sus productos, sin embargo su presentacion ante el Ministerio del Ambiente se
realizara en forma individual. El incumplimiento de esta disposicion conllevara a las
acciones legales a las gque haya lugar.

Lds comercializadores de sustancias quimicas peligrosas estan obligados a participar
ep la ejecucidon de los programas propuestos por los importadores, fabricantes vy
fgrmuladores, los cuales hayan sido aprobados por la Autoridad Ambiental Nacional.
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El Ministerio de! Ambiente establecera mediante acuerdo ministerial el mecanismo para

la aplicacién de las disposiciones del presente articulo y las metas de recoleccion-
gestion correspondientes.

Art. 199.- Los fabricantes o importadores de productos que al final de su vida atil se
convierten en desechos peligrosos o especiales tienen la obligacion de presentar ante
el Ministerio del Ambiente, para su analisis, aprobacién y ejecucion, programas de
gestion de los productos en desuso o desechos que son consecuencia del uso de los
productos puestos en el mercado, que incluya: descripcion de la cadena de
comercializacion, mecanismos y actividades para la recoleccion, devolucidn, y acopio
de los productos en desuso o desechos por parte de los usuarios finales, sistemas de
eliminacién y/o disposicion final, asi como actividades para promover la concienciacion,
capacitacion y comunicacién al respecto de los mecanismos y actividades propuestos.
Los comercializadores como parte inherente de estos programas estan obligados a
participar en la ejecucidon de los programas propuestos por los importadores y/o
fabricantes y que han sido aprobados por la Autoridad Ambiental Nacional.

El programa de gestion puede ser formulado y desarrollado de manera individual o por
grupos o gremios de importadores o fabricantes reunidos en torno a la naturaleza igual
o de similares caracteristicas de las de sus productos o desechos, sin embargo su
presentacion ante el Ministerio del Ambiente se realizara en forma individual.

Los importadores, fabricantes y comercializadores se aseguraran de que los usuarios
finales tengan el conocimiento y la capacitacion/ educacidn necesaria en los
mecanismos para la devolucion y disposicion de los desechos peligrosos y/o
especiales, a fin de asegurar la efectividad de la implementacion del programa
presentado. Los usuarios finales estdan en la obligacidon de devolver los desechos
peligrosos y/o especiales conforme a los procedimientos establecidos por su proveedor
y aprobados por la autoridad ambiental nacional. El incumplimiento de las
disposiciones inmersas en el presente articulo conllevarad al inicio de las acciones
legales.

El Ministerio del Ambiente establecera mediante acuerdo ministerial et mecanismo para
la aplicacion de las disposiciones del presente articulo y las metas de recoleccion-
gestion correspondientes. ~

-

Art. 200.- La demostracion del avance de los programas de gestion devolucion-
recoleccién, eliminacién y/o disposicion final de envases vacios de sustancias quimicas
peligrosas y productos caducados o fuera de especificacién y programa de gestion de
desechos peligrosos y/o especiales se realizara mediante la presentacion de un
informe anual a la autoridad ambiental nacional, quien al final de cada afio debera
realizar una evaluacién del cumplimiento de l[as metas de los programas de gestion
afprobados con el fin de retroalimentar lo establecido en la normativa ambiental
aflicable. El Ministerio del Ambiente se encargara de la difusion de los resultados de la
méncionada evaluacién.
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Art. 201.- La recoleccion y transporte de desechos especiales estara sujeta a la
regulacién ambiental conforme lo establece el articulo 15 del SUMA. El (los} vehiculo(s)
para ejecutar esta actividad debera(n) al menos estar equipado(s) y ser operado(s) de
modo gue cumplan su funcién con p!ena segundad Para la cadena de custodia de
cada movimiento de desechos especnales se formallzara un manifiesto anico.

Art. 202.- La recoleccién y tran:spo'r'te de desébhbs peligrosos debera realizarse en
transporte que cuente con la respectiva licencia ambiental otorgada por el Ministerio del
Ambiente o por las Autoridades Ambientales de Aplicacién Responsable, segun lo
establecido en el Paragrafo [V del presente reglamento.
: R B :

Art. 203.- Las personas naturales o juridicas’ que presten eI servicio de recoleccién y
transporte de desechos pellgrosos ylo desechos especiales, en el marco del alcance
de su-licencia ambiental ‘0 ficha "amibiental’ aprobada, pueden prestar este servicio
unicamente a los generadores registrados. Ademas estan sujetos a |la presentacién de

la declaracién anual de su gestion de acuerdo a los mecanlsmos establecidos para el
efecto por parte tie la Autorldad Amblenta! Nacnonal

AL

, - Paragrafo IV,

DEL TRANSPORTE DE SUSTANCIAS QUIMICAS PELIGROSAS Y DESECHOS
: -+ PELIGROSOS

Paragrafo IV. a
TRANSPORTE TERRESTRE -

Art. 204.- Quienes realicen la actividad de transporte de sustancias quimicas
peligrosas y/o desechos peligrosos a nivel nacional deberan obtener la licencia
ambiental en el Ministerio del Ambiente, la que estard sujeta a ia presentacion de
Auditorias Ambientales de Cumpiimiento e incluira la declaracién anual del transporte
de sustancias quimicas pefigrosas y/o desechos peligrosos. Cuando el transporte de
sustancias peligrosas involucre el transporte de materiales radioactivos, ademas de lo
indicado en este Reglamento, se debe cumplir con la normativa correspondiente para
el transporte seguro de material radioactivo expedida por la Autoridad Reguladora de ja
Subsecretaria de Control, Investigacion y Aplicaciones Nucleares, o aquella que la
reemplace, y las recomendaciones internacionales existentes en esta materia.

Art. 205.-  Para efectos de lo dispuesto en el articulo anterior, para la obtencion de la
licencia ambiental se debe seguir el procedimiento que establezca la autoridad
ambiental nacional mediante acuerdo ministerial.

rt. 206.- Las Autoridades Ambientales de Aplicacion Responsable podran emitir
icencias ambientales para el transporte de sustancias quimicas peligrosas y/o
sechos peligrosos Unicamente si el transporte se realiza dentro de su jurisdiccion, sin
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que tenga validez para e! resto del pais, bajo los lineamientos establecidos por el
Ministerio del Ambiente.

-
=

Art. 207.- El transportista tanto de sustancias quimicas peligrosas como de
desechos peligrosos, que cuente con licencia ambiental, debe realizar una declaracion
anual de los movimientos realizados, sin perjuicio de que la autoridad competente
solicite informes especificos cuando lo requiera.

Art. 208.-  El transportista de sustancias quimicas peligrosas debera exigir a quien le
proporciona la carga:

a. La guia de remision que ademas detalle la(s) sustancia(s) peligrosa(s) a
transportar con su respectiva clasificacion y cddigo de Naciones Unidas;

b. Hoja de seguridad y tarjeta de emergencia, segun lo establece la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 2266.

Art. 209.- El transporte de desechos peligrosos desde su generacion hasta su
disposicion final debera realizarse acompafiado de un manifiesto anico de identificacion
entregado por el generador, condicion indispensable para que el transportlsta pueda
recibir, transportar y entregar dichos desechos.

Tanto generador, almacenador, transportista, como el que ejecuta sistemas de
eliminacion y disposicion final, intervendran en la formalizacion del documento de
manifiesto, en el que cada uno de ellos es responsable por la informacion que consta
en el documento y por la funcién que realiza.

Art. 210.-  El transportista entregara los desechos peligrosos en su totalidad a las
instalaciones de almacenamiento, sistemas de eliminacion y/o disposicion final que
cuentan con la respectiva licencia ambiental otorgada por la autoridad ambiental
competente. E! generador especificara en el manifiesto Unico y en la declaracién anual
las instalaciones donde se realizara la entrega.

Art. 211.-  Si por alguna razon de fuerza mayor o caso fortuito los desechos
peligrosos y/o sustancias quimicas peligrosas no pudieren ser entregados en la
instalacién de almacenamiento, eliminacion y/o disposicion identificada en el
manifiesto, el transportista debera comunicar esta situacion de forma inmediata al
proveedor de las sustancias quimicas peligrosas o al generador de los desechos
peligrosos para su actuacion de acuerdo al plan de contingencias.

rt. 212.-  Sin perjuicio de lo anterior, el generador esta obligado a archivar los
anifiestos (inicos de cada movimiento de desechos peligrosos, por un periodo de 6
fos, los cuales podran ser auditados y fiscalizados en cualquier momento por el
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Ministerio del Ambiente o las Autoridades Ambientales de Aplicacion. Responsables, y
se debera presentar una copia fisica y digitalizada de cada uno de ellos, una vez
finalizado el movimiento de desechos.

Art. 213.-. - Para efectos de control y cumplimiento de'los requisitos establecidos para
el transporte de sustancias peligrosas. y/o' desechos peligrosos, el Ministerio del
Ambiente .coordinara: acciones con Hlas autoridades ilocales y nacionales competentes
en. materia :de transito y transporte terrestre,- para lo cual se estableceran los
mecanlsmospertlnentes SRR P B TR

Art. 214.- Durante el traslado no se podra realizar ninguna manipulacion de las
sustancias quimicas peligrosas y/o desechos peligrosos que no sea la propia del
traslado .0 que se encuentre Iegalmente estabiecado en los documentos habilitantes de
la Ilcenma amblental ' S ! :

o i

Art. 215.- Dur_aht_e_ las, operacio'neé de carga, transporte, descarga, trasbordo de
sustancias quimicas peligrosas y/o desechos peligrosos o de limpieza vy
descontaminacion, los vehiculos deben contar con la identificacion y sefializacion de

seguridad correspondlentes

Art. 216.-  El transporte' de .sustancias quimitas peligrosas y/o desechos peligrosos
solo podra ser realizado por vehiculos -disefiados, construidos y operados de modo
que cumplan su funcidén ‘con plena seguridad, tales vehiculos deben ser adecuados
para el tipo, caracteristicas de peligrosidad y estado fisico de las sustancias y/o
desechos peligrosos a tranmsportar, cuyas caracteristicas técnicas y fisicas garanticen
las condiciones: de seguridad ‘cumpliendo la: Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN
2266, en caso de ser necesario se complementara con las normas internacionales
apllcables que la autondad amblental naczonal considere necesarias.

Art. 217.-  El transporte de sustancias quimicas peligrosas y/o desechos peligrosos
sera exclusivo para este fin, es decir que, no debe ser realizado con otro tipo de
productos. Queda prohibido el transporte de sustancias quimicas peligrosas y/o
desechos peligrosos conjuntamente con:

a. animales y/o plantas;

b. alimentos, bebidas, insumos y medicamentos destinados al uso y/o consumo
humano o animal, © con embalajes de productos destinados a estos fines;

Art. 218.- Queda prohibido transportar productos para uso humano o animal, en
contenedores de carga destinados al transporte de sustancias peligrosas a granel, que
puedan contaminar aquellos.

-

Art. 219.-  Son obligaciones del conduE:tor, entre otras las siguientes:

a. yPortar, conocer y aplicar los procedimientos descritos en la Guia de Respuesta
en Caso de Emergencia, hojas de seguridad y tarjetas de emergencia, para
ada material peligroso transportado;
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b. Portar en el vehiculo los materiales y equipamiento para contencion de
derrames, a fin de controlar iniciaimente una eventual liberacion de sustancias
quimicas peligrosas y/o desechos peligrosos conforme a la Norma Teécnica
Ecuatoriana NTE INEN 2266 o la que la sustituya. En caso de ser necesario se
complementara con las normas internacionales aplicables que la Autoridad
Ambiental Nacional considere necesarias;

c. Senalizar el vehiculo y la carga, de conformidad con las normas nacionales
emitidas por el Ministerio del Ambiente o el INEN y las internacionalmente
reconocidas;

d. Llevar una bitacora de las horas de viaje del conducior, asi como de la limpieza
de la unidad, la cual debe ser realizada en el sitio de descarga.

Art. 220.- E! fransportista de desechos peligrosos tiene prohibido realizar las
siguientes actividades:

a. Mezclar desechos peligrosos incompatibles entre si o con ofros de distintas
caracteristicas;

b. Almacenar desechos peligrosos en sitios no autorizados por un periodo mayor
de 24 horas;

c. Transportar o entregar desechos peligrosos cuyo embalaje o envase sea
deficiente o inadecuado;

d. Aceptar desechos cuyo destino final no esté asegurado en una instalacion de
almacenamiento, eliminacion y/o disposicion final regulada por el Ministerio del
Ambiente o Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable. El generador de los
desechos peligrosos es el responsable de entregar el manifiesto dnico al
transportista en el que conste el destino final de los desechos peligrosos;

e. Conducir sin portar una copia de la licencia ambiental respectiva;

f. Entregar el vehiculo a un tercero no autorizado;

g. Transportar desechos peligrosos fuera del perimetro o jurisdiccion permitida;

h. Prestar servicio a los generadores no registrados por el Ministerio del Ambiente
o por las Autoridades Ambientales de Aplicacién Responsable;,

i. Oftras establecidas en |las normas técnicas del Ministerio del Ambiente o INEN.

Ministerio de Ambiente podra iniciar las acciones legales correspondientes en
céso de incumplimiento de estas disposiciones.
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Art 221.- El tranSEJorfista'de su"s't'aac":i'as”duin‘llicas'.peligros.as tiene prohibido:
a. Almacenar las sustancias en sitios no autorizados por mas de 24 horas;
b, ;T(ansp'ortdr sustancias cy!yrf:o;_jétiquétadg Y envasfiaQO no sean los adecuados;
" ¢. No verificar la vigencia del registro de sustancias quimicas peligrosas;

.

d. Entregar el vehiculo a un tercero no autorizado; -t

e Transp'o'rtair:dése'chos pelidr!ds'o”s' fuérédelipé‘r'irhétrb o'jUrisd'i"cCEO'h permitida.

El Mlnlsteno de Amblente podra |nIC|ar las accuones Iegaies correspondientes en caso
de lncumpllmlento de estas d[SpOSICIOf‘IéS _ - L

b

- . ) o | . . - .

Art. 222.- EI transportlsta t:ene la obllgacmn de asegurar que todo el personal
involucrado en la conduccién de unidades de transporte esté capacitado y entrenado
para el manejo y traslado de sustancias quimicas peligrosas y/o. desechos peligrosos,
asiicomo para enfrentar posibles:situaciones: de emergencia, a través del curso basico
obllgatorlo avalado por el Mmisterlo del Ambiente y otros cursos reiacionados con el

tema. oo i

Art. 223.- El transporte dé sustancias quimicas peligrosas y desechos peligrosos
debe ajustarse a las'normas compiementanas expedldas por el Mlmsterlo del Ambiente
o el INEN. LS S

Art. 224.- Los Gobiernos Autdénomos Descentralizados, definiran las rutas de

circulacién y areas de transferencias que seran habilitadas al transporte de sustancias
quimicas peligrosas y/o desechos peligrosos, esta informacién debera ser publica y
comunicada al Ministerio del Ambiente en un plazo de 360 dias a partir de la vigencia
del presente Reglamento. Este plazo podrad ser prorrogado a peticién de parte y por
causas debidamente justificadas hasta por un periodo igual. El Ministerio del Ambiente
difundira la informacién proporcionada por los gobiernos autdnomos descentralizados.

Art. 225.- Mientras se realiza el traslado de sustancias quimicas peligrosas y/o
desechos peligrosos, el transportista es responsable de los dafios que se puedan
producir, en caso de accidentes ocasionados por la negligencia, inobservancia a las
leyes y/o impericia del conductor.

Art. 226.- Quienes contraten el servicio de transporte que cuente con la licencia
mbiental respectiva para movilizar sustancias quimicas peligrosas y/o desechos
eligrosos de su propiedad, seran responsables de las actividades y operaciones de
ransporte de las empresas contratadas, por lo tanto salvo lo establecido en el Art. 225,
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sera de su directa y exclusiva responsabilidad la aplicacién de las medidas de
prevencién, control y rehabilitacion, sin perjuicio de la que solidariamente tengan las
personas naturales o juridicas contratadas para prestar el servicio de transporte.

Paragrafo IV. b
TRANSPORTE MARITIMO Y FLUVIAL NACIONAL

Art. 227.- Quienes ftransporten sustancias quimicas peligrosas y desechos
peligrosos por via maritima o fluvial en el territorio nacional continental e insular debe
obtener la licencia ambiental en el Ministerio del Ambiente, quien establecera el
procedimiento respectivo mediante acuerdo ministerial.

El personal encargado de la operacién de transporte maritimo y fluvial, de sustancias
quimicas peligrosas y desechos peligrosos debe estar capacitado en la tematica, a
través de cursos avalados por la Direccion Nacional de Espacios Acuaticos, o la que la
reemplace, y/o la Organizacién Maritima Internacional.

Art. 228.- Para efectos de control y cumplimiento de los.frequisitos establecidos para
el transporte de materiales peligrosos, el Ministerio del Ambiente coordinara acciones
con la Direccion Nacional de Espacios Acuaticos, o la que la reemplace, y demas
autoridades locales y nacionales competentes en materia de transporte maritimo y
fluvial, para lo cual se estableceran los mecanismos pertinentes. El transportista tanto
de sustancias quimicas peligrosas como de desechos peligrosos, que cuente con
licencia ambiental, debe realizar una declaracién anual de los movimientos realizados.

Art. 229.- Los sujetos de control deben cumplir las disposiciones aplicables que
regulan el transporte de Mercancias Peligrosas por agua, establecidas en el Cédigo
Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas (IMDG) a cada sustancia, materia 0
articulo posible de ser transportado.

Paragrafo V

SISTEMAS DE ELIMINACION Y DISPOSICION FINAL DE DESECHOS
PELIGROSOS Y/O DESECHOS ESPECIALES

—

rt. 230.- Las sistemas de eliminacién y disposicion final de desechos peligrosos y/o
peciales seran establecidas por la autoridad ambiental nacional mediante acuerdo

rinisterial.
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Art. 231.-  Cualquier tecnologia o procedimiento de eliminacidén o disposicion final de
desechos peligrosos o especiales deben ser autorizados por el Ministerio del
Ambiente.

Art. 232.- Los Unicos sitios en los cuales esta” permitido el vertido de desechos
peligrosos, bajo condiciones técnicamente controladas, son aquellos que cuentan con
la licencia ambiental emitida por !a autoridad ambiental nacional o la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, y para el efecto deberan cumplir con la
normatlva tecnlca emtt:da medlante acuerdo mmlstenai

K . , /
Art. 233-'- Los smos de dtsposm:on flnal de desechos especiales deben estar
regulados por la autoridad competente. -

Art. 234.- En cualquier etapa del manejo de desechos peligrosos, queda
expresamente prohibida la mezcla de éstos con desechos que no tengan las mismas
caracteristicas o ‘con otras sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como
fin diluir o disminuir su concentracion. En el caso de que esto llegare a ocurrir, la
mezcla completa debe manejarse como desecho peligroso, de acuerdo a lo que
establece el presente reglamento o P

T : o I conoo
Art. 235.- Queda prohibida la mezcla de desechos especiales con desechos

peligrosos, ya que si esto I!ega a ocurrir, Ia mezcla completa debe manejarse como
desecho peligroso. : Co

Art. 236.- Toda instalacion "de eliminacién.. y/o disposicion final de desechos
peligrosos y/o especiales debera contar con la respectiva licencia ambiental otorgada
por el Ministerio del Ambiente o por la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable.
En la licencia ambiental se especificard el tipo de desecho que podra eliminar y el tipo
de sistema de eliminacion y/o disposicién final que sera llevada a cabo.

Art. 237.-  Los operadores de instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos y
especiales, seran responsables de todos los dafos y/o afectaciones producidas por su
inadecuado manejo u operacion.

Art. 238.- Para efectos de los sistemas de eliminacién de desechos peligrosos o
especiales, de los cuales resulten efluentes liguidos, lodos, soélidos y gases, estos
también seran considerados como peligrosos salvo que en las caracterizaciones
respectivas, demuestren lo contrario. Los efluentes liquidos provenientes del
tratamiento de desechos liquidos, sélidos y gaseosos peligrosos o especiales, deben
cumplir ademas de lo establecido en el presente reglamento, con otras disposiciones
que sobre este tema expida el Ministerio del Ambiente 0 en sus respectivas
J{risdicciones las Autoridades Ambientales de Aplicacidon Responsable, siempre y
uando estas disposiciones sean mas esfrictas que las nacionales.
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Art. 239.- Las instalaciones de eliminacion y/o disposicion final de desechos
peligrosos o especiales deben cumplir fos siguientes lineamientos basicos de
ubicacion:

a. No debe ubicarse en zonas que existan fallas geoldgicas activas o que estén

expuestas a deslizamientos o derrumbes de terrenos o estén afectadas por
actividad volcanica;

b. No debe ser construida en zonas con riesgo de inundacion;

¢. No debe estar ubicado dentro del radio urbano a menos que la zonificacion u
otro instrumento de ordenamiento territorial lo permita;

d. No deben estar ubicados en sitios que puedan afectar aguas superficiales y/o
subterraneas destinadas al abastecimiento de agua potable, al riego o a la
recreacion,

e. No deben ubicarse en suelos saturados, tales como riberas hiumedas o el borde
costero, a menos que el proyecto contemple un adecuado sistema de
impermeabilizaciéon y una modificacion permanente del flujo subterraneo que
asegure que su nivel se mantendra bajo 3 mefros del sistema de
impermeabilizacién;

f. Cumplir con las normativas ambientales y de uso y ocupacion del suelo emitidas
a nivel seccional.

Art. 240.- Las instalaciones de eliminacién yfo disposicion final de desechos
peligrosos deben tener acceso restringido. Solo podran ingresar personas debidamente
autorizadas por el responsable de |a instalacion.

Art. 241.- La operacion de toda instalacién que involucra sistemas de eliminacion
y/o disposicion final de desechos peligrosos o especiales debe cumplir con las
siguientes obligaciones:

a. La recepcion de los desechos solo podra hacerse cuando se asegure que los
mismos pueden ser manejados en la instalacion, de acuerdo al alcance definido
en la licencia ambiental otorgada;

b. Mantener un registro de desechos ingresados, en el que debe constar al menos:
la identificacion del generador, la identificacion del desecho peligroso y/o
especial, la cantidad, la fecha de ingreso y eliminacion y/o disposicion final, las

racteristicas de peligrosidad del desecho, la ubicacién del sitio de
macenamiento, identificacion del sistema de eliminacion y/o disposicion final
plicada, cantidades y disposicion de desechos procedentes del tratamiento y su

4 [transferencia a otra instalacion de eliminacion de ser el caso;
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c. En el caso de que en la instalacion receptora se rechace un cargamento de
desechos peligrosos y/o especiales, ya sea por que el transportista no porte el
manifiesto Unico o porgue la informacién contenida en dicho documentoc no
corresponda con los desechos transportados o por cualquier otra causa, se debe
dar aviso inmediato al Ministerio del Ambiente o la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable a fin de iniciar las acciones legales a las que haya lugar.
La Autoridad Ambiental correspondiente verificara que los desechos peligrosos
y/o especiales sean devueltos con custodia y de manera segura al generador
titular de los mismos o a quien haya contratado los servicios de transporte; quien
a su vez debera justificar ante la autoridad el destino que se les dara a los
mismos. El mecanismo de notificacién y verificacién para dar cumplimiento a
esta disposicién sera definido por la Autoridad Ambiental Nacional;

d. Recibir anicamente desechos peligrosos y/o especiales de los generadores 0
transportistas que cuenten con el manifiesto (nico correspondiente asi como con
la debida autorizacion y/o licencia ambiental otorgada por el Ministeric del
Ambiente o por las Autoridades Ambientales de Aplicacion Responsable;

e. Informar anualmente al Ministerio del Ambiente o a las Autoridades Ambientales
de Aplicacion Responsable, sobre las cantidades de desechos que han sido
objeto de los sistemas de eliminacién y/o disposicion final, conforme el alcance
de su licencia ambiental, asi como de los desechos producidos por efectos del
tratamiento y su gestion. El Ministerio del Ambiente emitira los procedimientos
para realizar este informe anual de gestion;

f. Cumplir con la normativa ambiental aplicable;

g. Las instalaciones de eliminacion de desechos peligrosos y/o especiales que
operen a partir de la vigencia de este Reglamento, deberéan contar con una
franja de amortiguamiento alrededor de la instalacién cuyo limite se establecera
en base a su andlisis de riesgo en el respectivo Estudio Ambiental. Aquellas
instalaciones que se encuentren en operacion antes de la vigencia de este
reglamento y no hayan previsto una franja de amortiguamiento, dentro de su
plan de manejo ambiental deberan establecer las medidas necesarias para
cumplir este requerimiento.

Art. 242.- El reuso de desechos peligrosos y/o especiales como insumo en cualquier
actividad debe ser informado previamente a la Autoridad Ambiental competente para su
aprobacion.

Art. 243.- Para el reciclaje de desechos peligrosos y/o especiales, los generadores
deben clasificar sus desechos en depédsitos identificados bajo las normas técnicas
aplicables que sobre el tema emita el MAE o el INEN; en casoc de ser necesario se
complementara con normativa internacionalmente aceptada.

Artf244.- Las instalaciones de reciclaje dispondran de todas las facilidades con la
finglidad de que se garantice un manejo ambientalmente racional de los desechos
pefigrosos y/o especiales, dispondran de la infraestructura técnica necesaria, y

3 -
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cumpliran con todas las normas y reglamentos ambientales, en relacion a los desechos
que generen.

Art. 245.- Todo sitio destinado a la construccion de un relleno o celda de seguridad
debe cumplir los requisitos establecidos en las normas que el Ministerio del Ambiente
establezca para el efecto mediante acuerdo ministerial. La celda o relleno de seguridad
debe estar disefiado de tal manera que cuando exista un método de eliminacion
reconocido por la autoridad ambiental nacional, el desecho depositado pueda ser
liberado para esta gestion.

Art. 246.- El disefio y los procedimientos de clausura y post-clausura de una
instalacion de relleno de seguridad deben ser cumplidos de acuerdo al Plan de Cierre
contenido en el Plan de Manejo Ambiental aprobado por la autoridad ambiental
competente. Las modificaciones que se realicen en el Plan seran determinadas por los
cambios posteriores en el disefio de la instalacidn, los procedimientos de operacion o
los requisitos legales que permitieran dicha modificacion.

—

Art. 247.- Los sitios destinados exclusivamente a la disposicion final de desechos
peligrosos, deben contar con un programa de monitoreo y vigilancia durante la
operacién. Ademas deben contar con un programa de monitoreo y vigilancia post-
clausura durante un periodo establecido en la norma técnica correspondiente, durante
el cual su uso sera restringido. Estos sitios deben estar adecuadamente sefializados:

Art. 248.- El cierre de una instalacion de disposicién final debera hacerse previo
aviso al Ministerio del Ambiente o Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable,
conforme al plan de cierre aprobado, el mismo que una vez ejecutado sera verificado
por la autoridad que lo aprob6. Este Plan debera contemplar al menos la
descontaminacion del sitio, estructuras, equipos, rehabilitacién de areas, asi como los
procedimientos para la liberacion del desecho en caso de eliminacion posterior.

Paragrafo VI
IMPORTACION, EXPORTACION Y TRANSITO

Art. 249.-  Se prohibe la importacién de desechos peligrosos al territorio ecuatoriano.

Aft. 250.- Quienes exporten desechos peligrosos o especiales cualquiera que sea la
cahtidad de los mismos, deben registrar y regularizar su actividad ante la Autoridad
Anmbiental Nacional. En el caso de los desechos peligrosos con contenido radioactivo

-



también deberan cumphr con los reqU[SItOS establemdos por la Autoridad Reguladora
en materia de radiaciones.

Art. 251.- El ftransito o cualquier movimiento transfronterizo de los desechos
peligrosos 0 especiales regulado por este Reglamento en cualquier forma o para
cualquier fin, incluso para FEC[ClaJe 0 aprovechamlento podra realizarse Unicamente con
la aprobacion del Ministerio del Amblente y en el caso de los desechos peligrosos con
contenido radioactivo también deberan solicitar la autorizacion respectiva previo el
cumplimiento de los requisitos establecidos por la Autondad Reguladora en materia de
radtac:ones o : N : :

~
[

Art. 252.- Ei Mlmsterlo ‘del Ambiente no a@utorizara la exportacion de desechos
peligrosos en los siguientes casos:

a. Silos desechos pueden tener una disposicién. final técnicamente adecuada o ser
reciclados,o reusados dentro del pais en condiciones ambientales seguras para
estos casos;

b ol b

b. Para Ios Estados que dentro de su Ieglslamon han prohrb|do la importacién de

desechos peligrosos S o Co
- C : | B . . | .. 1

¢. Cuando la exportacion se reailice a Estados que no puedan demostrar que

realizaran.un adecuado manejo de los desechos peligrosos;

S o . |
d. Hac:|a Estados que no sean parte del Convemo de Basilea, a menos que exista
un convenio bilateral o multilateral con esos Estados;
e
|

Art. 253.- Para la exportamon de desechos pehgrosos se deberan cumplir las
siguientes condiciones:

a. Que el exportador se haya regulado conforme lo estable el Sistema Unico de
Manejo Ambiental;

b. Que el envasado, la identificacion y la transportacién se realicen de conformidad
con lo establecido en normas nacionales e internacionales:

¢. Que la autoridad ambiental del pais importador, haya aprobado la importacion;

d. Que el exportador cuente con el seguro correspondiente que cubra dafios y
perjuicios que pudiera ocasionar al ambiente 0 a personas naturales y juridicas;

e. En el caso de los desechos peligrosos con contenido radioactivo deberan
- ademas cumplir con ia normativa aplicabie.

Art. 254.-  El Ministerio del Ambiente notificara a la autoridad competente del Estado
importador de los desechos peligrosos, utilizando los formularios y documentos que
s¢an necesarios para dar a ésta ultima la debida informacién, conforme lo establece el

nvenio de Bastt%a. -

r_f?}( &
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Art. 255.- Se prohibe la importacion de desechos especiales, considerados bajo el
concepto del articulo 155 del presente Reglamento, para fines de disposicion final y
cuando no existan las instalaciones adecuadas para su aprovechamiento o manejo,
dentro del territorio ecuatoriano.

Art. 256.- Se permitira la importacion de desechos especiales, exclusivamente para
fines de aprovechamiento (reuso/reciclaje), a solicitud del importador. La solicitud de
importacion de desechos especiales debe al menos contemplar:

a) Licencia ambiental de la actividad de aprovechamiento de los desechos especiales
objeto de la importacion;

b} Programa de gestidon de los desechos especiales importados, considerando su
responsabilidad en la cadena de gestion que es solidaria e irrenunciable.

CAPITULO IV
TRAFICO ILICITO

Art. 257.- Cualquier movimiento transfronterizo de desechos peligrosos y/o
especiales se considera ilicito en las siguientes circunstancias, sin prejuicio de lo
establecido en el Convenio de Basilea:

a. Sin previa autorizacién por parte de la Autoridad Ambiental Nacional;

—

b. Sin consentimiento del Estado importador;

¢. Cuando se realice mediante falsificacion, falsas declaraciones o fraude que
pretendan demostrar el consentimiento de los Estados interesados;

d. Incumplimiento de la normativa ambiental aplicable.

Art. 258.- En el caso de que se haya producido un movimiento ilicito hacia otro pais,
el generador-exportador debe correr con los costos que represente el almacenamiento
y reembarque inmediato de desechos peligrosos y/o especiales, sin perjuicio al inicio
de las acciones legales a las que haya lugar, de acuerdo a la normativa aplicable.

Art. 259.- En caso de la verificacién de importacién o transito ilicitos de desechos
eligrosos y/o especiales se iniciaran las acciones legales a las que haya lugar, de
cuerdo a la normativa aplicable.
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Art.260;- - En caso de la verificacion dé trafico ilicito de sustancias quimicas
pellgrosas se iniciaran las acciones legales a las 'que haya lugar, de acuerdo a la
normativa- aplicable, - -

. . CAPITULOV
- DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Para proyectos nuevos, una vez regularizada la actividad bajo los
procedimientos’ establecidos en el :Sistema Unico' de Manejo. Ambiental, obtendran el
registro de sustancias quimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales bajo los
procedimientos que el Ministerio del Ambtente establezca para el ‘efecto, en un plazo
de 90 dias a partlr de su fun0|onam|ento P

R

SEGUNDA.- Para proyectos en.funcionamiento. que se encuentren en proceso de
regularizacion ambiental, conjuntamente deben obtener el registro de sustancias
quimicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales. El cumplimiento de esta
disposicion sera verificado antes ‘deila expedlc:on de la resolucion ministerial que
otorgara la IlcenC|a ambtental e S

TERCERA.- Las declaraciones anuales de gestién de sustancias quimicas peligrosas y
generacion de desechos peligrosos y especiales, deben ser presentadas al Ministerio
del Ambiente o la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable en los plazos
establecidos -para; el efecto y ‘cuya Veraflcamon de Icumpllmlento se realizara en la

revision de las: audltonas ambtentales

CUARTA.- El Ministerio del Ambiente o las Autoridades Ambientales de Aplicacion
Responsable, periodicamente, cuando sea necesario y sin necesidad de autorizacion,
realizara inspecciones de vigilancia y control de la gestion de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales asi como la verificacidon de la informacion
en cualquiera de las etapas de su gestion. Para este fin, los sujetos de control
prestaran todas las facilidades y de ser necesario se coordinara con las autoridades
competentes de |la fuerza publica para recibir el apoyo del caso.

QUINTA.- Cualquier ampliacion o mcodificacion de las etapas de la gestion de
sustancias quimicas peligrosas debe ser notificada al Ministerio del Ambiente, y en
caso de los desechos peligrosos y/o especiales se debe notificar al Ministerio del
Ambiente o la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, para su respectiva
aprobacion.

SEXTA.- El incumplimiento de lo establecido en el presente Reglamento por parte de
los sujetos de control y/o el ocultamiento de informacion y/o falsedad de la misma dara
inicio a las acciones civiles, administrativas, penales a las que haya lugar.
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SEPTIMA.- Las Direcciones Provinciales del Ministerio del Ambiente y las Autoridades
Ambientales de Aplicacién Responsable, deben remitir a la Unidad de Productos y
Desechos Peligrosos y No Peligrosos de la Direccion Nacional de Control de la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio def Ambiente o la que la reemplace,
la informacién correspondiente al registro de generadores de sustancias quimicas
peligrosas, desechos peligrosos y especiales, declaraciones anuales y seguimientos de
planes de minimizacion, de acuerdo a los procedimientos que la Direccion Nacional de
Contro! o la que la reemplace, establezca para el efecto y en la fecha establecida en el
articulo 183 del presente reglamento.

OCTAVA.- El Ministerio del Ambiente podra realizar las actualizaciones que considere
pertinentes a los listados de sustancias quimicas peligrosas, listados de desechos
peligrosos, listados de desechos especiales, norma de caracterizacion de desechos
peligrosos y otras herramientas emitidas, que permitan el cumplimiento del presente
reglamento, mediante acuerdos ministeriales.

NOVENA.- Los sujetos de control deben informar al Ministerio del Ambiente o a la
Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable respectivamente, cualquier cambio o
modificacion respecto a la gestion de sustancias quimicas peligrosas, desechos
peligrosos y especiales a fin de realizar los respectivos ajustes en los documentos
habilitantes para dicha gestion. -

DECIMA.- Las personas naturales o juridicas cuya actividad o proyecto involucre la
prestacion de servicios gue incluya una o varias fases de la gestion de sustancias
guimicas peligrosas y/o desechos peligrosos y/o .especiales, podran regularizar su
actividad a través de una sola licencia ambiental o ficha ambiental aprobada, segln lo
determine el articulo 15 del Sistema Unico de Manejo Ambiental.

DECIMO PRIMERA.- Las personas naturales o juridicas que antes de la expedicion de
este Reglamento hubieren obtenido la licencia ambiental mediante Estudio de Impacto
Ambiental (proyecto nuevo) 6 Estudio de Impacto Ambiental Expost (proyecto en
funcionamiento) ¢ presentado la solicitud para el licenciamiento de transporte de
sustancias quimicas peligrosas o desechos peligrosos bajo los procedimientos del
Acuerdo Ministerial No. 026 del 12 de mayo de 2008, ante el Ministerio de Ambiente o
la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable, deben ajustar y actualizar los
documentos habilitantes para dicha actividad y adecuar su solicitud, en un plazo no

yor a 90 dias contados a partir de la expedicion del presente instrumento,
slietandose a las disposiciones y los procedimientos .que el Ministerio del Ambiente
emita para el efecto.
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DECIMO SEGUNDA.- El Ministerio del Ambiente en coordinacion con otras entidades
relacionadas a la materia revisara y adecuara todos los Acuerdos y Resoluciones con
respecto a los requisitos de caracter ambiental que deben cumplir los sujetos de control
que participen en alguna de las fases de la gestlon de sustancias quimicas peligrosas,
desechos peligrosos y/o especiales.

DECIMO TERCERA Para la aphcamon de la regulacion ambiental a los generadores y
prestadores de servicio (gestores) para el manejo de desechos peligrosos y/o
especiales, ademas de lo establecido en el Sistema Unico de Manejo Ambiental, las
Autoridades Ambientales de Aplicacion Responsable deberan incluir los lineamientos,
normas y criterios técnico-legales que el Ministerio del Ambiente emita para el efecto;
en caso de ser necesario se complementara con,normas :nternamona[es aplicables en
el pais. | A RS :

DECIMO CUARTA Las tasas gstablemdas por la Autoridad Ambiental Nacional
correspondlentes a los servicios prestados y considerados en este reglamento, seran
perC|b!dos por la Autorldad que presto dlcho ser\m:lo

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Para proyectos o actividades .en funcionamiento que cuentan con la debida
regularizacion ambiental segun tlo establece el SUMA, obtendran el Registro de
Desechos Peligrosos y Especiales, en un plazo maxnmo de noventa dias contados a
partlr de la expedicidn del presente reglamento.

SEGUNDA.- El Ministerio del Ambiente a través de la Subsecretaria de Calidad
Ambiental y la Direcciéon Nacional de Control Ambiental, en un plaze maximo de cinco
anos o cuando considere que existe la informacion suficiente, emitira la normativa para
clasificar los tipos de generadores en relacién a las cantidades de desechos peligrosos,
lo cual se relacionara al grado de regulacién y control. Esta normativa se construird en
base al analisis de la informacidn recopilada a través del registro nacional,
declaraciones anuales, entre otros instrumentos de control. Durante este periodo, es
responsabilidad del Ministerio del Ambiente, emitir las normas técnicas necesarias para
la aplicacion de este reglamento, asi como los instructivos para el adecuado
desempefio administrativo de los funcionarios competentes. El plazo sera contabilizado
a partir de la fecha de vigencia del presente reglamento.

TERCERA.- Se concede un plazo de un afio, contado a partir de la vigencia del
acuerdo ministerial que establezca [os mecanismos de aplicacion de las disposiciones
del Paragrafo IV. b, del presente instrumento, para que las personas naturales o

jyridicas dedicadas a las actividades de transporte maritimo o fluvial de sustancias
uimicas peligrosas y/o desechos peligrosos obtengan la licencia ambiental
orrespondiente.

% &
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CUARTA.- Los importadores, fabricantes y formuladores de sustancias quimicas
peligrosas estan obligados a presentar al Ministerio del Ambiente para su aprobacion,
el programa de gestion que contemple devolucién-recoleccion, sistemas de eliminacion
y disposicion final de envases vacios de sustancias peligrosas y productos caducados
o fuera de especificacion, en un plazo maxima de ciento ochenta dias contados a partir
de la vigencia del acuerdo ministerial que establezca los mecanismos de aplicacion de
las disposiciones del articulo 198 del presente reglamento.

QUINTA.- Los fabricantes o importadores de productos que al desecharse se
convierten en desechos peligrosos o especiales estan obligados a presentar al
Ministerio de Ambiente para su aprobacion, el respectivo programa de gestion de
desechos peligrosos y especiales en un plazo maximo de ciento ochenta dias contados
a partir de la vigencia del acuerdo ministerial que establezca los mecanismos de
aplicacion de las disposiciones del articulo 199 del presente reglamento.

SEXTA.- Los registros emitidos bajo los procedimientos del Acuerdo Ministerial No. 026
del 12 de mayo de 2008, contin(an vigentes; sin embargo los generadores de
desechos peligrosos registrados, en un plazo maximo de 120 dias, contados a partir de
la vigencia del presente reglamento, deben ajustar las declaraciones anuales y demas
requerimientos consignados en este Reglamento, procedimientos y normas
relacionadas con este tema, sin perjuicio de las acciones legales a las que haya lugar
por incumplimiento de las obligaciones contraidas antes de la expedicion del presente
instrumento.

-
-

SEPTIMA.- El Ministerio del Ambiente inmediatamente a la promulgacion del presente
reglamento iniciard un proceso de capacitacién a las Autoridades Ambientales de
Aplicacion Responsable respecto a las obligaciones y derechos emanados de este
Reglamento.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Derdguese el Titulo V, Titulo V1 y Anexo 7 del Libro VI del Texto Unificado

de Legislacién Secundaria del Ministerio del Ambiente, publicados en el Registro Oficial

Suplemento No. 2 de 31 de marzo de 2003, correspondientes al Reglamento para la

Prevencién y Control de la Contaminacion por Desechos Peligrosos, Régimen Nacional

para la Gestion de Productos Quimicos Peligrosos y Listados de Productos Quimicos
rohibidos, Peligrosos y de Uso Severamente Restringidos que se utilicen en el
cuador,

%



SEGUNDA .- En lo referente a infracciones, sanciones y. procedimiento sancionatorio se
estara a lo dispuesto en la Ley de Gestion Ambiental, al Libro VI del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, a la Ley Organica de Salud y
demas normas aplicables a cada caso particular.

1 \

GLOSARIO DE TERMINOS

TERCERA.- Sin perjuicio de las -demas definiciones previstas en la legislacion
ambiental aplicable, para la total comprensuon y apllcaCion de este instrumento,
tomense en cuenta las S|gwentes def|n|010nes L :

Almacenamiento de Sustancias quimicas peligrosas: Actividad de guardar
temporalmente ' sustancias qu:mlcas peltgrosas en tanto se procesan para su
aprovechamlento \ Lo .

. | Lo ' . T ' , IR ' L [ I? - .

Almacenamiento .de Desechos Peligrosos. ylo- Especiales: Actividad de guardar
temporalmente desechos ya sea fuera o dentro de las instalaciones del generador.

Autoridad Ambiental Nacional (AAN): Ei Ministerio del Ambiente

Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable (AAAR): Institucion cuyo sistema
de evaluacion de impactos ambientales ha sido acreditado ante'el Sistema Unico de
Manejo Ambiental y que por lo tanto lidera y coordina el proceso de evaluacion de
impactos ambientales, su aprobacién, licenciamiento ambiental, seguimiento y control
dentro del &mbito de sus competencias y jurisdiccion.

Comercializacién de sustancias quimicas peligrosas: Es el proceso de compra y
venta mediante el cual la sustancias quimicas peligrosas llegan al usuario o
consumidor.

Compatibilidad: Se entendera por compatibilidad entre dos o mas sustancias, la
ausencia de riesgo potencial de que ocurra una explosion, desprendimiento de calor o
llamas, formacion de gases, vapores, compuestos o mezclas peligrosas, asi como de
una alteracion de las caracteristicas fisicas 0 quimicas originales de cualquiera de los
productos fransportados, puestos en contacto entre si, por vaciamiento, ruptura del
embalaje o cualquier otra causa.

Conductor: Persona que canduce vehiculos que transportan materiales peligrosos.

onfinamiento Controlado o Relleno de Seguridad: Obra de ingenieria para lIa
isposicion final de desechos peligrosos que garanticen su aislamiento definitivo y

eguga.
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Convenio de Basilea: Instrumento internacional sobre el Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacion, suscrito el 22 de marzo
de 1989, ratificado por el Ecuador en mayo de 1993 y publicado en el Registro Oficial
el 4 de mayo de 1994.

Convenio de Estocolmo: Instrumento internacional sobre contaminantes organicos
persistentes, ratificado el 7 de junio del 2004.

Convenio de Rotterdam: Instrumento internacional sobre el Principio de
Consentimiento Fundamentado Previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos
guimicos industriales, objeto de comercio internacional, ratificado el 4 de mayo del
2004, ~

Declaracién Anual: Documento oficial qgue contiene informacion sobre el manejo de
desechos peligrosos y especiales, el cual debe ser presentado ante la autoridad
ambiental competente por parte de los generadores y gestores de desechos peligrosos
y especiales bajo los procedimientos establecidos por la Autoridad Ambiental Nacional.

Desechos: Son las sustancias (sélidas, liquidas, gaseosas o pastosas) o materiales
resultantes de un proceso de produccidn, transformacion, reciclaje, utilizacion o
consumo, cuya eliminacion o disposicién final se procede, se propone proceder o se
esta obligado a proceder en virtud de lo dispuesto en la legislacién ambiental aplicable.

Disposicién Final: Es la accion de depoésito permanente de los desechos en sitios y
condiciones adecuadas para evitar dafios a la salud y al ambiente.

Envasado: Accion de introducir un desecho peligroso en un recipiente, para evitar su
dispersién o propagacion, asi como facilitar sumanejo.

——

Estado de exportaciéon: Todo pais desde el cual se proyecte iniciar o se inicie un
movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos.

Estado de importacion: Todo pais hacia el cual se proyecte efectuar o se efectle un
ovimiento transfronterizo de desechos peligrosos ¢ de otros desechos con el
opdsito de eliminarlos en él o de proceder a su carga para su tratamiento o

dggposicion final en una zona no sometida a la jurisdiccion nacional de ningun Estado.
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Estado de transito: Se entiende todo Estado, distinto del Estado de exportaciéon o del
Estado de importacién, a través del cual se proyecte efectuar o se efectle un
movimiento de desechos peligrosos ‘o de otros desechos.

: : . [ S : C I
Etiqueta: Estoda expresion escrita o grafica impresa o grabada directamente sobre el
envase y embalaje de un producto de:presentacién comercial que lo identifica y que se
encuentra conforme a normas nacionales vigentes o internacionalmente reconocidas.

Etiquetado: Accidon de ethuetar un .epvase o embalaje con la informacién impresa en
una etiqueta. . | i R C
. P | |

Fabncac:on Es eI conjunto de todas Ias opera(:lones que deben efectuarse enp un
proceso de producmon para transformal; sustanmas quimicas peligrosas en productos
mas aptos para satisfacer neces:dades humanas por medio de una tecnologia
adecuada.

. e | e o N L
Formulacién: Es la mezcla de sustancias para facilitar la utilizacién de un producto.

Generador de desechos peligrosos: Cualquier pegrsona natural: o juridica, publica o
privada que produzca desechos pehgrosos a través.de sus actividades productivas. Si
l[a persona es desconocida, sera. aquella persona que esté en posesion de esos
desechos y/o los controle. EI fabricante o, importador de un producto o sustancia
quimica con propledad peligrosa o que Iuego de su utilizacién o consumo se convierta
en un desecho peligroso, para los efectos del presente reglamento, se equiparara a un
generador en cuanto ala reSponsabllldad por el manejo de los embalajes y desechos
de producto o _sustanm_a_ peligrosa.

Generador de desechos especiales: Cualquier persona natural o juridica, plblica o
privada que produzca desechos especiales a.través de sus actividades productivas. Si
la persona es desconocida, sera aquella persona que esté en posesidén de esos
desechos y/o los controle. El fabricante o importador de un producto que luego de su
utilizacion o consumo se convierta en un desecho especial, para los efectos del
presente reglamento, se equiparara a un-generador en cuanto a la responsabilidad por
el manejo de estos desechos.

Generacion de desechos peligrosos ylo especiales: Cantidad de desechos
peligrosos y/o especiales originados por una determinada fuente.

Gestor o Prestador de Servicios para el manejo de desechos peligrosos yio
especiales: Toda persona natural o juridica que presta servicios de almacenamiento
temporal, transporte y/o eliminacién de desechos peligrosos y/o especiales, que haya
recibido una autorizacién o una licencia ambiental para tal efecto.

Gestion: Constituye la planificacién, ejecucién, verificacion y mejora continua de las
actividades que involucran las fases de la gestién integral de las sustancias guimicas
peligrosas y/o desechos peligrosos y/o desechos especiales.

oja de datos de seguridad: Es |a informacién sobre las condiciones de seguridad e
higiene necesarias, relativa a las sustancias quimicas peligrosas y desechos peligrosos
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Convenio de Basilea: instrumento internacional sobre el Control de los Movimientos
Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su Eliminacién, suscrito el 22 de marzo
de 1989, ratificado por el Ecuador en mayo de 1993 y publicado en el Registro Oficial
el 4 de mayo de 1994.

Convenio de Estocolimo: Instrumento internacional sobre contaminantes organicos
persistentes, ratificado el 7 de junio del 2004.

Convenio de Rotterdam: Instrumento internacional sobre el Principio de
Consentimiento Fundamentado Previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos
quimicos industriales, objeto de comercio internacional, ratificado el 4 de mayo del
2004, -

—

Declaracién Anual: Documento oficial que contiene informacién sobre el manejo de
desechos peligrosos y especiales, el cual debe ser presentado ante la autoridad
ambiental competente por parte de los generadores y gestores de desechos peligrosos
y especiales bajo los procedimientos establecidos por la Autoridad Ambiental Nacional.

Desechos: Son las sustancias (solidas, liquidas, gaseosas o pastosas) 0 materiales
resultantes de un proceso de produccion, transformacion, reciclaje, utilizacion o
consumo, cuya eliminaciéon o disposicién final se procede, se propone proceder o se
esta obligado a proceder en virtud de lo dispuesto en la legislacién ambiental aplicable.

Disposicién Final: Es la accion de depésito permanente de los desechos en sitios y
condiciones adecuadas para evitar dafios a la salud y al ambiente.

Envasado: Accién de introducir un desecho peligroso en un recipiente, para evitar su
dispersion o propagacion, asi como facilitar su_manejo.

-

Estado de exportacion: Todo pais desde el cual se proyecte iniciar o se inicie un
movimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos.

Estado de importacion: Todo pais hacia el cual se proyecte efectuar o se efecttie un
ovimiento transfronterizo de desechos peligrosos o de otros desechos con el
oposito de eliminarlos en él o de proceder a su carga para su tratamiento o

disposicién final en una zona no sometida a la jurisdiccion nacional de ninguan Estado.

P



P
o'y Ministerio. |
del Ambiente

y especiales, que sirve como base para ptogramas escritos de comunicacién de
peligros y riesgos en el centro de trabajo.

Importacion: Proceso de ingresar o introducir al pais sustancias quimicas peligrosas,
procedentes de otros paises, previo al cumplimiento de normativas y regulaciones
vigentes.

incineracion: Cualquier proceso para reducir el volumen y descomponer o cambiar la
composicién fisica, quimica o biolégica de un residuo sélido, liquido o gaseoso,
mediante oxidacidn térmica, en la cual todos los factores de combustién como la
temperatura, el tiempo de retencién y la turbulencia, pueden ser controlados, a fin de
alcanzar la eficiencia, eficacia y los parametros ambientales previamente establecidos.
En esta definicién se incluye la pirdlisis, la gasificacién y el plasma, cuando los
subproductos combustibles generados en estos procesos sean sometidos a
combustién en un ambiente rico en oxigeno.

Instalaciones de eliminacion: Sitioc donde se ejecuta uno o mas sistemas de
eliminacién autorizadas mediante acuerdo ministerial por parte de la Autoridad
Ambiental Nacional.

Manejo: Corresponde a todas las actividades dentro We la gestion integral del
desechos que incluye: generacién, recoleccion, envasado, etiquetado,
almacenamiento, reuso y/o reciclaje, transporte, tratamiento y disposicion final de los
desechos, incluida la vigilancia de los lugares de disposicion final.

Manejo ambientalmente racional: Se entiende la adopcién de todas las medidas
posibles para garantizar que las sustancias quimicas peligrosas, los desechos '

peligroscs y especiales se manejen adecuadamente para proteger el ambiente y la
salud humana contra los efectos nocivos que pueden derivarse de tales desechos.

Manifiesto Gnico: Documento Oficial, por el que la autoridad ambiental competente y
el generador mantienen un estricto control sobre el almacenamiento temporal,
transporte y destino de los desechos peligrosos y/o especiales producidos dentro del
territorio nacional.

Minimizacion: Acciones para evitar, reducir o disminuir en su origen, la cantidad y/o
peligrosidad de los desechos peligrosos generados. Considera medidas tales como la
reduccién de la generacidn, la concentracion y el reciclaje.

Ministerio de Electricidad y Energias Renovables.- Autoridad reguladora en materia
de radiaciones ionizantes.

ovimiento transfronterizo: Todo movimiento de desechos peligroscs o de ofros
esechos procedente de una zona sometida a la jurisdiccion nacional de un Estado vy
stinado a una zona sometida a Ia jurisdiccion nacional de otro Estado, o a traves de
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esta zona, 0 a una zona no sometida a la jurisdiccion nacional de ninglin Estado, 0 a
través de esta zona, siempre que el movimiento afecte a dos Estados por lo menos.

Organizacion Maritima Internacional (QMI): Organismo especializado de las
Naciones. Unidas . encargado de ,adoptar medidas para mejorar la seguridad del
transporte maritimo internacional y prevenir la contaminacién del mar por los buques.

Operador: Persona natural o juridica propietaria de las instalaciones de tratamiento o
disposicion final, e ' -

il . T : '
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Sistemas de Eliminacion: Abarcan tanto las operaciones que dan como resultado la
eliminacion final.del. desecho peligroso y/o, )especjal, .como las que dan lugar a la

recuperacion, el reciclaje, la regeneracion y la reutilizacion.

Plan de Contingencias: Es ia definicion plreiiia de la forma como se atendera un
evento especifico, por, parte de quien gestiona ;sustancias quimicas peligrosas o
desechos peligrosos, a fin .de controlar \una; situacion derivada. de emergencia vy
aplicando medidas de recuperacion respecto a los efectos particulares ocasionados por
el evento ocurrido. Un Plan de Contingencia estd orientado al. control inmediato de
situaciones que puedan presentarse o se hayan presentado, afectando personas,
infraestructura .0, sistemas de  upa.’'comunidad .o grupo humano en una situacidn
especifica.

Peligro: Es la capacidad intrinseca de-una sustancia quimica o desecho peligroso que
puede generar un dafio a la salud humana y al ambiente.

Lo - -': o T e [ : I -
Procedimiento .aprobatorio: Registro, _lmotificaqicn_ 0 cualquier otro proceso
administrativo obligatorio para la obtencion de un permiso, con el fin de que un bien o
servicio sea comercializado © usado_ para propositos definidos o conforme a
condiciones nacionales establecidas. .
Promotor: Cualguier persona natural o juridica, publica o .privada que promueva la
gestion de sustancias quimicas y desechos peligrosos haciendo las diligencias
conducentes para lograr que esta gestion sea ambientalmente racional.

Reciclaje: Proceso mediante el cual desechos peligrosos y/o especiales o materiales
presentes en ellos, en su forma original o previa preparacion, son transformados para
la obtencién de materiales y/o energia, los mismos que pueden ser utilizados en la
fabricacion de nuevos productos. Las principales operaciones involucradas en el
reciclaje de desechos peligrosos y especiales seran establecidas bajo acuerdo
ministerial por parte de la Autoridad Ambiental Nacional.

Reenvasado: Accién de introducir una sustancias quimica peligrosa en recipientes de
volimenes inferiores al que originaimente los contuvo.

Recoleccion: Accion de acopiar, recoger los desechos al equipo destinado a
transportarlo a las instalaciones de almacenamiento, eliminacién, o a los sitios de
disposicion final.

-~

euso: Utilizacion de desechos peligrosos y/o especiales o de materiales presentes en
0s, en su forma original o previa preparacioén, como materia prima en un proceso de
ploduccion del producto dei cual se derivan o de otros de la misma naturaleza.
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Riesgo: Es la probabilidad de ocurrencia de un accidente no deseado en el tiempo,
con consecuencias determinadas hacia las personas, el ambiente y la propiedad.

Sustancias quimicas peligrosas: Son aquellos elementos compuestos, mezclas,
soluciones y/o productos obtenidos de la naturaleza o a través de procesos de
transformacioén fisicos y/o quimicos, utilizados en actividades industriales, comerciales,
de servicios o domésticos, que poseen caracteristicas de inflamabilidad, explosividad,
toxicidad, reactividad, radioactividad, corrosividad o accion biolégica dafiina y pueden
afectar al ambiente, a la salud de las personas expuestas, o causar dafos materiales.

Sustancia Quimica Prohibida: Toda aquella sustancia cuyos usos, por razones
sanitarias 0 ambientales, haya sido prohibida por decisién gubernamental ecuatoriana
0 por convenios internacionales suscritos o ratificados por el gobierno nacional.

Sustancia Quimica Rigurosamente Restringida: Es toda aquella sustancia, cuyos
usos, por razones sanitarias o ambientales, haya sido prohibida practicamente en su
totalidad, pero del que se siguen autorizando, de manera restringida, algunos usos
especificos.

Tarjeta de emergencia: Es el documento que contiene informacion basica sobre la
identificacién de la sustancia quimica peligrosa o desechos peligrosos, proteccion
personal y control de exposicién, medidas de primeros auxilios, medidas para extincion
de incendios, medidas para vertido accidental, estabilidad y reactividad e informacion
sobre el transporte. Este documento es de porie obligatorio para el conductor que
trasporte sustancias quimicas peligrosas o desechos peligrosos.

Trafico ilicito: Cualquier movimiento fronterizo de desechos peligrosos o de otros
desechos efectuado conforme a lo especificado en el articulo 9 del Convenio de
Basilea.

Transporte: Cualquier movimiento de materiales peligrasos a través de cualquier
medio de transportacion efectuado conforme a lo dispuesto en este reglamento.

Transportista: Personas naturales o juridicas cuya actividad comercial o productiva es
el fransporte de sustancias quimicas peligrosas o desechos peligrosos.

Tratamiento: Todo proceso destinado a cambiar las caracteristicas fisicas y/ o
quimicas de los desechos peligrosos y especiales, con el objetivo de neutralizarlos,
recuperar energia o materiales o eliminar o disminuir su peligrosidad.

Triple lavado: Proceso aplicado Unicamente a agroquimicos, gue consiste en el lavado
de envases vacios por al menos tres veces en forma sucesiva, utilizando agua en un
volumen no menor a 1/4 del volumen del contenedor por cada lavado. Una vez
realizado el proceso de lavado sé procede a inutilizar el envase mediante perforacion o
alquier otro método que tenga el mismo fin. Ademas, el agua resuitante del lavado
be ser incorporada al tanque de aplicacion del plaguicida como parte del agua de
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preparacién o, en caso contrario, debera ser manejada como un desecho peligroso y
someterla al tratamiento correspondiente.

Utilizacion: Es la accion de utilizar o usar las sustancias quimicas peligrosas en una
actividad o proceso para su aprovechamiento.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo entra en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicaciéon en el Registro Oficial.

Dado en Quito, 81 AB0 a1

Comuniquese y publiquese,

YI/J%U/%/WC% o




